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Filmsko srce
Hercegovine
kuca vecé

26 godina N

W 35T R

Ove slike vec ceturt stoljeca obilaze svijet, na
ponos Zitelja Sirokog Brijega i na radost H
filmskih redatelja iz cijelog Mediterana

ad su se u rujnu 2000. godine u kinu Borak prvi put ugasila svjetla i upalili projektori,
malo je tko mogao pretpostaviti da Ce taj trenutak postati temelj jedne od najvaznijih
kulturnih manifestacija u Hercegovini i Sire. ViSe od Cetvrt stoljea kasnije, Mediteran
Film Festival izrastao je u prepoznatljivo filmsko okupljanje koje svake jeseni donosi u
Siroki Brijeg najbolje od dokumentarnog stvaralastva. Ove je godine na redu 26. izdanje
estivala — potvrda da je ideja koja je na pocCetku izgledala skromno danas postala brend
¢ije ime odjekuje daleko izvan granica regije.

Kroz proteklih Cetvrt stolje¢a na MFF-u je prikazano viSe od tisu¢u tristo filmova. Publika je imala priliku
otkrivati price iz razli¢itih kutaka Mediterana, upoznavati kulture, obi¢aje i sudbine ljudi, Cesto kroz teme
koje rijetko pronalaze prostor u komercijalnoj distribuciji. Upravo ta otvorenost i hrabrost da se prikazu
filmovi koji propituju stvarnost, daju glas marginaliziranima i nude nove poglede na svijet, ucinile su
festival posebnim.

Ovogodisnji, 26. MFF, donosi bogat i raznovrstan program. Publiku oCekuje natjecateljski segment s
ponajboljim dokumentarcima iz regije, retrospektivne i popratne projekcije, radionice, forumi, razgovori s
autorima i druZenja koja €ine festivalski duh jedinstvenim. Kao i uvijek, mediteranski Sarm i topla atmosfera
grada domacdina bit ¢e sastavni dio tog iskustva.

MFF je kroz godine izgradio identitet kulturnog mosta — povezuje publiku i autore, lokalno i globalno,
tradiciju i suvremenost. Slike sa Sirokobrijeskih projekcija obilazile su svijet, a festival je postao ponos do-
macih ljudi i nezaobilazna to¢ka na karti dokumentarnog filma. Ulazak u drugo Cetvrtstoljece postojanja
donosi nove izazove, ali i potvrdu da je Mediteran Film Festival mnogo viSe od filmskog dogadaja - on je
prica o zajednici, umjetnosti i viziji koja traje i raste iz godine u godinu.
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Devet ¢lanova
zirija nagraduje
filmove u tri
kategorije

ZIRI ZA GRAND PRIX

Cahunek Besevic - Gajic Ogresta

Zrinko Ogresta, Branka BeSevié Gajic i
Toni Cahunek ¢lanovi su Zirija za dugo-
metraZzni dokumentarni film. Ogresta je
nagradivani filmski redatelj i scenarist,

BeSevic Gaji¢ filmska redateljica i pro-
ducentica, a Cahunek slovenski glumac,
redatelj i novinar s bogatom karijerom u

filmu i televiziji.

ZIRI ZA BEST SHORT

Grubic Kraljevic

Bobby Grubié, Melina Alagic i Vinko Kraljevié
¢lanovi su Zirija za kratki dokumentarni film.
Grubid je redatelj i producent, viSestruki do-
bitnik Emmyja s bogatim iskustvom u filmskoj
produkciji i medunarodnom obrazovanju, Ala-
gi¢ je dramaturginja s iskustvom u kazalistu i
filmu, a Kraljevic filmski i kazaliSni glumac.

ZIRI ZA BEST CAMERA

E - i

Pilipovic Vukovic Alilovic

Ziri za najbolju kameru ¢ine snimatelji Alen
Alilovié, Jana Vukovié i Zoran Pilipovié. Ali-
lovié je snimatelj i direktor fotografije s isku-

stvom u snimanju dokumentarnih i igranih
filmova, Vukovié je snimateljica s iskustvom
u snimanju dokumentarnih filmova, a Pilipo-
vi¢ autor i snimatelj dokumentarnih filmova.
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U pet festivalskih dana
gledamo 36 filmova: potresne
dokumentarce iz svih kutaka
Mediterana, djecje i filmove
domacih autora, povijesne
spektakle

Od filmskog
bisera koji Je
ocarao Cannes,
doklasikao
Jednom od
najboljih rock
albuma >>>

MEDITERAN

FILIVI

F“,!”

7-11/10/2025/SIROKI BRIJEG
FESTIVAL DOKUMENTARNOG FILMA

26 ‘”[n]"" I?' “[r‘“ﬂl M FEST

VAL S WWW .}“'.

B No.26

Konkurencija
dugometrazni
dokumentarci

OVADOBRA ZEMLJA

rezija: Vladimir Perovié

zemlja: Crna Gora

trajanje: 111 min

Film, poput sloZenog kaleidoskopa
sastavljenog od vise prica i minijaturnih
vinjeta, nastoji ponuditi odgovore kroz
ovu odu planinama, planinskim ljudima,
njihovoj mudrosti i iskustvu

PONESIDUSUNA DLANU I HODAJ
rezija: Sepideh Farsi

zemlja: Francuska

trajanje: 113 min

Dugometrazni dokumentarni film

donosi intiman i neposredan uvid u

Zivot pod opsadom u Gazi, zabiljeZen

kroz videopozive izmedu Farsija i mlade
palestinske fotoreporterke Fatme Hasson.

ZAUVLIEK ZAJEDNO

rezija: Anastasiya Miroshnichenko
zemlja: Francuska, Nizozemska, Belgija
trajanje: 96 min

Snazan i drustveno relevantan
dokumentarac o teSkom izboru bez pravog
odgovora, koji prikazuje ljubav spremnu
na Zrtvu za one koji su nam najvazniji.

TRECI SVIJET

rezija: Arsen Oremovié

zemlja: Hrvatska

trajanje: 101 min

,» [reci svijet” vise je od dokumentarnog
filma o Haustoru, legendarnom
zagrebac¢kom bendu koji je obiljeZio
glazbenu scenu bivse Jugoslavije.

GRANDPA GURU

rezija: Silvio MirosSnicenko
zemlja: Hrvatska, BiH

trajanje: 91min

Portretni dokumentarac koji
eklekti¢nim stilom prikazuje
kontinuitet rada benda Kultur Shock,
s posebnim naglaskom na osebujan
Zivot, glazbu i umjetnost njihova
pjevaca i frontmena Srdana Gine
Jevdevica.

OSMICA STAPOVA

reZija: Cesare Bedogne

zemlja: Italija

trajanje: 66 min

Glumica krece na putovanje zajedno

s redateljem, T. S. Eliotovom ,,Pustom
zemljom* i $pilom tarot-karata.

FIUME O MORTE!

rezija: Igor Bezinovi¢

zemlja: Hrvatska, Italija, Slovenija
trajanje: 112 min

Gradani Rijeke, koju Talijani nazivaju
Fiume, prepric¢avaju, rekonstruiraju
i reinterpretiraju bizarnu pric¢u o
16-mjesecnoj okupaciji grada 1919.
godine, koju je predvodio talijanski
pjesnik, ,dandy* i ratni huskac¢
Gabriele D’Annunzio.

UNDERGROUND TOP LISTA
rezija: Lidija Spegar

zemlja: Hrvatska

trajanje: 68 min

Film govori o glazbi u vrlo
specificnom kontekstu — na
sprovodima, gdje dominira Zalost
koja kulminira u trenutku rastanka s
pokojnikom.

CUVARPASTIRA

rezija: Hadara Oren

zemlja: Izrael

trajanje: 69 min

Na izraelskom Divljem zapadu -
Zapadnoj obali - nomadske arapske
zajednice bore se za opstanak pod
teretom okupacije.

Konkurencija
kratki
dokumentarci

NOZARLE

rezija: lvan Mokrowvié

zemlja: Hrvatska

trajanje: 18 min

Stari mesarski noz, alatka
tradicionalnog kolinja, narator je
posljednjeg dana Zivota jedne svinje
usred ruralne balkanske seoske idile.

PROJEKT NIKA

rezija: Tadija Tadi¢

zemlja: Hrvatska

trajanje: 18 min

Nika je mlada influencerica
¢ija je majka ujedno i njezina
menadZerica.

SAN

rezija: Juan Romo

zemlja: Spanjolska, Meksiko

trajanje: 12 min

»San* je filmsko pismo zemlji Yucatdnu
koje promislja o povijesnim procesima
meksicke povijesti, ukljucujudi osvajanje,
evangelizaciju i globalizaciju.

SAN O ALEKSANDRIII

rezija: Cecilia Orueta,Chema Conesa
zemlja: Spanjolska

trajanje: 19 min

Fotografkinja putuje u Aleksandriju u
potrazi za gradom koji je Lawrence Durrell
opisao u ,,Aleksandrijskom kvartetu*.

RUDNIK

rezija: Randa Maroufi

zemlja: Francuska, Maroko, Katar,
Italija

trajanje: 26 min

Film rekonstruira aktualni rad u
neformalnim rudarskim jamama,
koristeci scenografiju nastalu u suradnji
sa stanovnicima grada koji nastupaju u
vlastitim ulogama.

SAPAT KOJI CUJEM

reZija: Aleksa BujiSi¢

zemlja: Crna Gora

trajanje: 13 min

U kudi pod brdom zivi Slavka. Zimi kod nje
boravi majka Milusa, o kojoj se Slavka brine
- sprema joj hranu, oblaci je, pomaze joj.

MAWTINI

reZija: Marianne Barakat

zemlja: Francuska

trajanje: 24 min

Marianne upoznaje Juliju u Parizu u
studenom 2023. Julia ima sedam godina,
majka joj je Palestinka i biljeZi svoju
svakodnevicu kamerom.

BROD BUDALA

reZija: Alia Haju

zemlja: Njemacka, Libanon

trajanje: 30 min

Alia i ¢udovista njezina djetinjstva
suocavaju se s dubokim ranama koje je
ostavilo razaranje Bejruta.

SJEME IZ KIVUA

rezija: Néstor Lépez, Carlos Valle
zemlja: Spanjolska

trajanje: 29 min

U regiji Kivu, jednom od najokrutnijih
mjesta na svijetu, skupina Zena dolazi
u bolnicu Panzi nakon $to su ih grupno
silovali gerilci koji na tom podrucju
kontroliraju rudna bogatstva.

KOZE!

rezija: Tonéi Ga¢ina

zemlja: Hrvatska, Francuska
trajanje: 20 min

Na zabacenom jadranskom otocic¢u
koze su slobodno lutale cetrdeset
godina, napustene nakon propalog
poljoprivrednog projekta, sve dok nisu
proglasene problemom.
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I OBICNA KRUSKA

rezija: Gregor Bozic
zemlja: Slovenija
trajanje: 1S min
U ne tako udaljenoj buducnosti koju je razorila
klimatska kriza, tim znanstvenika analizira arhivske
snimke poljoprivrednika iz proslosti u pokusaju
razumijevanja njihove povezanosti s tlom.

ANA, 15. LIPNJA 2024.
reZija: Jakov Benci¢
zemlja: Hrvatska
trajanje: 13 min
Ana Niksi¢ ima 24 godine. U istom danu mora obaviti
fitting za jednu reviju, casting za drugu, fotografiranje
za portfolio, prodavati robu na buvljaku, otiéi na
jedan rodendan, te na jos jednu zabavu nakon toga.

I RACHELIJA

reZija: Hadar Yoselewitz
zemlja: [zrael
trajanje: 25 min
Nakon prekida romanti¢ne veze, Hadar je slomljena
srca i pokusava pronadi nac¢in kako se nositi sa
svojom situacijom.

I PULS CHONGQINGA
reZija: George Georgakopoulos
zemlja: Grcka, Kina
trajanje: 11 min
Prikaz svakodnevnog Zivota Chongqinga, uzbudljive
metropole s vise od 30 milijuna stanovnika.

I SVJETLOST VODILJA

rezija: Cristina Rodriguez Paz
zemlja: Spanjolska
trajanje: 20 min
Kroz ovaj film posljednje ¢uvarice svjetionika
odaju intimnu i refleksivnu pocast profesiji koja je
oblikovala njihove Zivote.

I TISINA

reZija: Toni MesStrovi¢
zemlja: Hrvatska
trajanje: 23 min
Dugogodisnjim procesom restrukturiranja i
privatizacije, politickim intervencijama, koruptivnim
malverzacijama vladajucih struktura, radnice i
radnici Brodogradilista 3. maj godinu dana ostaju
kudi bez place, a pogon proizvodnje je utihnuo.

I RIGO

rezija: Juan Hendel
zemlja: Spanjolska, Argentina
trajanje: 14 min
Rigoberto je sredovjecni Meksikanac koji svoje
vrijeme dijeli na rezbarenje Zivotinja u drvetu i
klanje svinja.

I OVO NLIJE KIKA

rezija: Tamara Pavic¢evi¢
zemlja: Crna Gora
trajanje: 12 min
Nitko ne zna Svetozara Nikocevica, ali svi su ¢uli
za Kiku. Tetovirani, stari bodybuilder djeluje kao
hodajuca prijetnja.

I RECITIRANIJE

rezija: Goran Milicevié
zemlja: Hrvatska
trajanje: 12 min
Film istraZuje razlicite stilove recitacije
poezije, od autora pjesme do umjetne
inteligencije, kombinirajuci dokumentarne i
eksperimentalne pristupe.

PONESI DUSU NA DLANU I HODAJ,

Sepideh Farsi, Francuska

Filmovi domacih
autora

MEDUGORSKI
BREVIJAR

reZija: Zdenko Jurilj
zemlja: Bosna i
Hercegovina
trajanje: 26 min.
Poetski kratkometrazni
dokumentarni film
“Medugorski brevijar”
posvecen je fenomenu tog
mjesta.

LABIRINT UMA
ITIELA

rezija: Katja Jurig,

Lucija Deli¢

zemlja: BiH

trajanje: 29 min

U svijetu gdje se hrana
pretvara u tamnu sjenku, a
svaki zalogaj postaje bitka,
jedna djevojka hrabro
koraca putem suocavanja s
vlastitim demonima.

ANDRE) MEETS
AFLOWER

rezija: Mili Dukié
zemlja: BiH

trajanje: 24 min.
Promatrajuci ovaj
kompleksni rad
fantazmagoricnih
karakteristika uo¢avamo
kako nas umjetnik uvlaci
u svoj svijet eksperimenta i
percepcije Zivota.
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Silvio Mirosnic¢enko, Hrvatska, BiH
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SJEME IZ KIVUA,

Néstor Lopez, Carlos Valle, Spanjolska
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Off program

KRALJ TOMISLAV
rezija: Drazen Klarié
zemlja: Hrvatska
trajanje: 65 min.

Film uz pomo¢ najvecih
strucnjaka za rani srednji
vijek rekonstruira doba
kralja Tomislava, otkriva
gdje je mogao stolovati, do
kud su mogle sezati granice
Tomislavove Hrvatske, ali i
kakve veze ima Duvanjsko
polje s njegovom krunidbom.

TOVA — NAJBOLJA
RUKA, NAJLOSIII
LAKAT

rezija: Damir Jelié
zemlja: Hrvatska
trajanje: 52 min.

]
MFF Fora

BUMBAROVO LJETO
reZija: Daniel KuSan
zemlja: Hrvatska, Srbija.
S. Makedonija, BIH
trajanje: 82 min.

Jedan bljesak s neba,
jedan tajni svjetionik i
ljeto se pretvara u najvecu
pustolovinu Zivota! Djeci

s otocica Trsa ljeto je
beskrajno monotono, dok
ne stigne Karlo, gradski
»~Sminker® bujne maste.

Prvi dokumentarac o svjetskom

stolnoteniskom Sampionu
iz Duge Rese, legendarnom
Antunu Tovi Stipancicu.

VRIJEME STRADANJA
reZija: Jozo Patljak
zemlja: Hrvatska, BiH
trajanje: 90 min.

U Bosanskoj Posavini sukobi za
vrijeme Drugog svjetskog rata
zapravo zapocinju tek 1943., a
najzanimljiviji je slu¢aj OdZaka,

koji zbog nepovoljnog terena
dugo nije mogao biti osvojen.

MIYAZAKI: DUH
PRIRODE

rezija: Leo Favier
zemlja: Francuska
trajanje: 82 min.

Vec 50 godina Hayao
Miyazaki o¢arava svijet
svojim filmovima.

SAN O ALEKSANDRIIJI

Cecilia Orueta,Chema Conesa, Spanjolska

ZAUVIIEK ZAJEDNO, Anastasiya

Miroshnichenko, Francuska, Nizozemska, Belgija
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REKLISU O
FESTIVALU

IVO PAVKOVIC,

gradonacelnik Sirokog Brijega

MFF je tijekom Ce-
tvrt stoljeca postao
neizostavan dio
kulturnog identi-
teta nasSega grada.
Njihov predani
rad na promicanju
dokumentarnog
filma, obrazovanju
mladih i jaanju kulturnog Zivota
- ne samo u Sirokom Brijegu nego
iu cijeloj regiji — ¢ini nas iznimno
ponosnima. Kao SirokobrijeZanin
koji je festival pratio i posjeéivao i
prethodnih godina, mogu istaknuti
kako prijateljska atmosfera festiva-
la nadilazi same filmske projekcije.
Njegova posebnost leZi u dosljednoj
predanosti dokumentarnom filmu
kao prostoru istine, izraza i duboke
refleksije, s naglaskom na Medite-
ran - regiju bogate i burne povijesti
kojoj pripada i Hercegovina. MFF
ostaje ¢vrsta i nezaobilazna karika
ukulturnom Zivotu Sirokog Brijega,
aGrad ¢eiubuduce s ponosom pru-
Zati punu podr§ku ovom iznimnom
dogadaju.

PREDRAG CoviIC,
predsjednik Viade ZZH:

Ponosni smo S§to
upravo u Zupaniji
Zapadnoherce-
govackoj raste fe-
stival koji njeguje
kreativnost, otva-
ra prostor mladim
autorima i pove-
zuje nas s film-
skim stvaralaStvom cijele regije.
Vlada ZZH prepoznaje vaznost
ovakvih kulturnih manifestacija
jer one doprinose ja¢anju kultur-
nog identiteta, obogacéuju drus-
tveni Zivot te promoviraju nas kraj
umedunarodnim okvirima. Zelim
Cestitati organizatorima na trudu
i predanosti, svim sudionicima
i gostima ovogodi$njeg festivala
poZeljeti dobrodoslicu u Zupani-
ju, a publici da uZiva u bogatom
filmskom programu. Uvjeren sam
daceiovogodiSnje izdanje MFF-a
biti ispunjeno inspiracijom, su-
sretima i vrijednim umjetni¢kim
iskustvima.

GORAN KRALJEVIC,

predsjednik Uprave HT Eroneta:

HT Eronet ved
dugi niz godina
prijatelj je i podu-
piratelj svih zna-
¢ajnih filmskih
dogadanja u BiH
- od Dana hrvat-
skog filma Ive Gre-
gurevica u Orasju,
preko Mediteran Film Festivalau
Sirokom Brijegu pa do Underwa-
ter Film Festivala. S MFF-om smo
od njegova samog pocetka, a ne-
vjerojatno je kako je brzo proslo
ovih 26 godina. Sto se HT Erone-
ta tie, i ove smo godine osigurali
besplatan Wi-Fi, dostupna je nasa
aplikacija za glasovanje gledatelja
za najbolji film, a najsretniji medu
njima bit ¢e i nagraden. Takoder,
nanasoj Home TV platformi dos-
tupna je videoteka u kojoj svi nasi
korisnici mogu pogledati neke od
filmova s prijasnjih festivala.

Spanjolski redatelj Néstor Lopez u Sirokom Brijegu predstavlja film “Sjeme
iz Kivua”, a odmah nakon MFF-a fokusirat ¢e se na kampanju za Oscara

Nitko nije patio vise od Zena isto¢nog
Konga i zato sam snimio film o njima

Robert Bubalo

Spanjolski redatelj Nestor Lépez donosi na
Mediteran Film Festival film “Sjeme iz Kivua”
koji ¢e veceras biti prikazan u konkurenciji, a
koji je ve¢ prepoznat od strane kritike i publike
Sirom svijeta. Film se bavi duboko emotivnom
i teSkom pri¢om o grupi Zena koje pokuSavaju
ponovno preuzeti kontrolu nad svojim Zivotima
nakon §to su bile Zrtve silovanja od gerilaca u
Kivu regiji, jednoj od najnasilnijih i najopasni-
jih podrudja svijeta. Redatelj, koji je nagradivan
na prestiznim festivalima poput Sundancea,
Sitgesa te ve¢ ima i tri Goya nagrade, kroz ovaj
rad istraZuje ne samo osobnu borbu ovih Zena,
ved i politicki kontekst kontrole nad resursima
poput Koltana, koji je kljuan za financiranje
gerilskih sukoba. Ovaj projekt postao je, kako
navodi, jedan od najvaZnijih u njegovoj karijeri,
asam film osvaja medunarodnu priznanja zbog
svoje drustvene vrijednosti, ukljuc¢ujuéi nagradu
Amnesty Internationala.

Snimali ste u bolnici Panzi, instituciji s global-
nom reputacijom zahvaljujuciradu dobitnika
Nobelove nagrade za mir dr. Denisa Mukwe-
gea. Kako je njegovo naslijede oblikovalo
atmosferu i vas pristup filmu?

Njegovo naslijede je sve, jer nam omogucava,
nama u Europi, da saznamo za stvarnost koja
je namjerno skrivena - a koju mi, Europljani,
ocito ne Zelimo primijetiti. Isprva je film trebao
biti biografski film o Mukwegeu, no ubrzo smo
shvatili da, iako je njegov rad klju¢an, pravu te-
Zinu priCe nose Zene.

Koliko je bilo izazovno uspostaviti kontakt i
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povjerenje sa Zenama Kkoje su prezivjele silo-
vanje i pristale sudjelovati u filmu?

Zamene je najvazniji element povjerenje koje
je izgradeno. Medicinske sestre koje rade u bol-
nici Panzi mnogo su olaksale stvari. Tamo Zene
uce daje govoriti prvi korak prema ozdravljenju.
Dijeljenje svojih prica dio je lijeka. Dakle, one
koje su ve¢ u naprednoj fazi oporavka spremne
su govoriti. Otud povjerenje raste s vriemenom,
sa zajednickim Zivotom, s transparentno$éu u
onome Sto Zelite reéi. Ukljucivanje njih u proces
pokrece snagu.

U filmu majéinstvo je prikazano kao oblik ot-
pora i snage. Kako ste uspjeli prenijeti tu di-
menziju?

Moja perspektiva bila je dati Zenama prostor
koji su trebale i razumijeti da je ljubav odgovor.
Tko ne Zeli biti voljen? Tko ne Zeli da se netko
brine o njemu? Vjerujem daje to vitalna perspek-
tiva. Morate sluSati, biti otvoreni i spremni mije-
njati vlastite ideje. Majcinstvo je univerzalno, a
dostojanstvo je inherentno ljudskom bi¢u - po-
sebno Zenama Kkoje se toliko bore da im dosto-
janstvo ne bude oduzeto. Otpornost i nastavak
Zivota najljepSa su poruka koju moZemo podije-
liti kao ljudska biéa. Nitko nije patio viSe na ovoj
planeti od Zena isto¢nog Konga. Nitko bolje od
njih ne moZe nas podsjetiti da Zivot ima smisla.

U svojoj karijeri ste osvojili priznanja na Sun-

danceu, Sitgesu, aimateitri Goyanagrade. Po
¢emu je rad na Seeds from Kivu bio drugaciji
od vaSih prethodnih projekata?

Da, ponekad se osvrnem na ove nagrade i po-
mislim, wow, kakvo ludo putovanje. “S Kivu”
je najposebniji projekt u cijeloj mojoj karijeri.
Bioje sa mnom osam godina, od osnivanja moje
tvrtke i mojih prvih koraka, sve do mog rasta
kao redatelja. Otvorio mi je put. Zauvijek ¢ée biti
najposebniji projekt moje karijere.

Dokumentarac kombinira duboko intimne
svjedocanstva s politi¢ki nabijenim pitanjem
Kkontrole mineralnih resursa. Kako ste uspjeli
balansirati osobno s globalnim?

Kljuc je bio u montaZi. Tijekom snimanja i
pisanja scenarija znao sam da ova nit mora biti
dio filma. No, napraviti to u kratkom formatu,
unutar ograni¢enog vremena, a da se zadrZi
emocionalno znacenje, bilo je vrlo teSko. Za-
jedno s montaZerkom, Cristinom Otero, proSao
sam 13 razli¢itih verzija montaZe dok nismo nas-
li taj balans. I kad je doSao, osje¢ao sam da je to
ispravno - nije to bila sigurnost, viSe uvjerenje.

Amnesty International je nagradio film zbog
njegova drustvenog znacaja. Vjerujete li da
dokumentarni film moZe biti aktivno oruZje
uborbi za ljudska prava?

To je najvaZnija stvar. Dokumentarni film je
najefikasniji alat. Povezuje vas sa stvarnim isku-

Dokumentarni film najdjelotvorniji je alat. Povezuje nas sa
stvarnim iskustvima i emocijama te omogucuje da price
dosegnu neslucene razine

SUSTINA UMJETNOSTI jest ukazivatii gledati tamo gdje drugine Zele, ¢ak i ako boli. Umjetnost postoii
kako binam dala alat koji omogucuje kritiku i usmjerava pozornost na ono sto treba biti videno

PRIVATNIALBUM

stvimaistvarnim emocijama, ato omogucavada
priCe putuju do nesluéenih razina.

Film takoder postavlja pitanje medunarod-
ne Sutnje o tragediji u Kongu. Smatrate li da
umjetnost moZe napraviti vidljivim ono Sto
politika sustavno ignorira?

To je sama suStina umjetnosti — ukazivati
tamo gdje drugi ne Zele ukazivati, gledati tamo
gdje drugi ne Zele gledati, ¢ak i ako boli. Umjet-
nost postoji da nam da alat koji omogucuje kriti-
ku i pozornost na ono §to treba biti videno.

Kada film prikazujete publici u Europi, na
festivalima poput ovoga u Sirokom Brijegu,
kakve su reakcije, i kako se one razlikuju od
onih u Africi?

Iskreno? Nema razlike. I to me fascinira.
Gledanje filma u Spanjolskoj, Koreji, SAD-u ili
Svedskoj izaziva to¢no iste emocije. Fascinantno
je — mislim da je to prvi put da sam to postigao
u svojoj karijeri. U Africi, posebno u DR Kongu
gdje sam ga vec gledao, emocije su iste. Jedina
razlika je Sto afriCke Zene smatraju da prica treba
biti ispri¢ana viSe, i da kratki film nije dovoljan.
IslaZem se.

Nakon ovog filma, Sto vidite kao svoj sljedeéi
izazov - hocete li i dalje nastaviti raditi doku-
mentarce fokusirane na ljudska prava?
Pripremam dugometraZni film “Seeds from
Kivu”, pro§irujuéi ga izvan DR Konga na nova
mjesta koja moraju biti ukljucena u sukob. Ta-
koder, fokusiran sam na kampanju za Oscara za
kratki film, jer smo na dugoj listi. Istovremeno,
rezirao sam viSe fikcija nego dokumentaraca, a
moj novi kratki film “Polygon X” trenutno je u
distribuciji. To je lijep trenutak za mene, a moji
bududi scenariji - i dokumentarni i fikcionalni
—uvijek se vrte oko istraZivanja ljudske prirode.
NeizbjeZno je: uvijek ¢u govoriti o ljudskim pra-
vima. °
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VISESTRUKI DOBITNIK EMMYJA BOBBY GRUBIC, PRODUCENT I REDATELJ S
ADRESOM U LOS ANGELESU, CLAN JE ZIRIJA 26. MEDITERAN FILM FESTIVALA

Danas mala ekipa moze napravi svjetski
film uz pomoc¢ novih alata. No najvaznija
ostaje ljudska kreativnost i poruka

razgovarala Katarina Marijanovi¢

Bobby Grubié, viSestruki dobitnik
Emmyja, bit ée ¢lan Zirija za kratko-
metrazni film na 26. Meditu. Grubi¢,
koji je stekao medunarodno prizna-
nje za svoj rad u razli¢itim medijskim
formatima, istiCe kako je za njega
¢ast biti dio festivala s tako dugom
tradicijom.

Dolazite u SiroKi Brijeg kao ¢lan
Zirija Mediteran Film Festivala za
kratkometrazni film. Sto za Vas
osobno znacibiti dio ovog festivala
iove selekcije?

Velika mi je Cast Sto sam dio Zirija
MFF-a. Festival u Sirokom Brijegu
ima kontinuitet i viSegodiSnji ugled
u regiji, a za mene je uvijek inspira-
tivno promatrati kako dokumentarni
film odraZava stvarnost Mediterana
i ovog dijela Europe. Biti u drustvu
autora i publike koji cijene auten-
ti¢ne price posebno me ispunjava i
nadahnjuje.

Kao viSestruki dobitnik Emmy na-
grada,siskustvomradaurazli¢itim
medijskim formatima, koliko Vam
jeizazovnoiinspirativno ocjenjiva-
ti dokumentarne filmove?

Svaki dokumentarni film nosi
vlastiti svijet i energiju, ali i poruku
te materiju koju je netko izucavao
kako bi nam je vjerodostojno predo-
¢io. Kao autor, znam koliko je teSko
zabiljeZiti istinu, a pritom zadrZati
umjetnicki pecat. Za mene je izazov
i zadovoljstvo gledati filmove kroz
prizmu zanata i emocije; inspirira
me $to uvijek otkrijem nove nacine
pric¢anja pri¢a — ali i nove, joS neot-
krivene Zivotne teme.

Sto, prema Vasem miSljenju, &ini
film uspjeSnim - je li to snaZna ide-
ja, vizualna izraZajnost, emocija ili
kombinacija svega navedenog?
Film je definitivno spoj svega na-
vedenog — ali ako moram izdvojiti,
rekao bih da emocija uvijek daje fil-
mu dusu. Ideja i vizualna forma su
vaZne, no bez emocije nema veze s
publikom. Kada se sve to spoji, na-
staje djelo koje doista odjekne i ne
ostavlja gledatelja ravnodu$nim.

Vas rad obuhvacda televizijske re-
Kklame, Korporativne filmove, do-
kumentarce, turisticke promo fil-
move, biografije i igrane projekte.
Cemu vas je naugéilo to iskustvo?

Sirini. U reklamama sam naudio
ekonomiji izraza, kako u 30 - 60 se-
kundi re¢i bitno i uvesti gledatelja u
pri¢u; u dokumentarcima autentic-
nosti; auigranom filmu dubini. Kada
gledam film, vrednujem ga kao cjeli-
nu — ne samo tehnicki ili umjetnic-
ki, nego prema tome koliko uspjeSno
komunicira s publikom, tj. Koliko je
uvladi (ili ne) u svoj svijet.

¥
/
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Festival u Sirokom Brijegu ima kontinuitet i visegodinji ugled u regiii. Biti u drustvu
autoraipublike koiji cijene autentic¢ne price posebno me ispunjava i nadahnjuje

Povijesni spektakl
“Urotnici” koji
pripremam bit ce
ekranizacija povijesne
price o Petru Zrinskom
i Franu Krsti
Frankopanu. Projekt je
iznimno zahtjevan i
uzbudljiv, a cesto ga
opisujem kao hrvatski
Braveheart

Cesto isti¢ete vazZnost medijske
Kkonvergencije i utjecaj umjetne
inteligencije u produkciji i mar-
Kketingu. Kako te nove tehnologije
mijenjaju filmsku i audiovizualnu
industriju?

Umjetna inteligencija i medijska
konvergencija mijenjaju sve — od pi-
sanja scenarija do distribucije. Danas
je moguce da mala ekipa napravi film
svjetske razine uz pomoc¢ novih alata.
No tehnologija je samo alat — najvaz-
nija ostaje ljudska kreativnost i poru-
ka koju Zelimo prenijeti. U konac¢nici,
pricaiemocija koju nosi najbitniji su.

Kratkometrazni filmovi Cesto sluZe
Kkao poligon za mlade autore. Koli-
ko im takvi projekti mogu otvoriti
vrata prema vecim filmskim ostva-

renjima?

Kratki film je laboratorij ideja. Tu
se moZe eksperimentirati, riskirati i
graditi prepoznatljiv stil. Za mnoge
autore kratki film bio je ulaznica u
svijet dugometraZnog filma. Primje-
rice, Whiplash je najprije bio kratki
film, a nakon njegova uspjeha sni-
mljen je istoimeni dugometrazni
film koji je osvojio tri Oscara. Na krat-
kom filmu gradite ekipu i upozna-
jete ljude s kojima Zelite raditi vede
projekte — vjerujem da je taj format
i dalje iznimno bitan.

Koliko je po Vasem iskustvu vazno
da festivali poput MFF-a promovi-
raju domace autore i daju im vid-
ljivost?

Izuzetno je vaZno. Lokalni auto-
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ri trebaju platformu da ih publika
upoznala, a medunarodni gosti da
ih otkriju. Takva vidljivost ¢esto vodi
donovih prilika i koprodukcija. Tu je
i networking — upoznavanje novih
ljudi iz struke s kojima éete razmi-
jeniti ideje, druZiti se na festivalu i
moZda pokrenuti projekt; u svakom
novom razgovoru radaju se nove
ideje.

Na festivalu ¢e biti predstavljen i
projekt povijesnog filmskog epta
“Urotnici”, kojireZirate prema prici
Mire Gavrana. Sto je za vas osobno
izazovno u ovom projektu?

“Urotnici” su izuzetno zahtjevan i
uzbudljiv projekt: ekranizacija povi-
jesne price o Petru Zrinskom i Franu
Krsti Frankopanu, s univerzalnim te-
mama slobode, izdaje, Zrtve i cijene
dostojanstva. Cesto ga opisujem kao
hrvatski Braveheart — ne kao kopi-
ju, nego po emocionalnoj i tematskoj
srodnosti: narod koji se suprotstav-
lja nadmo¢noj sili, bratstvo i osob-
ni ulog junaka, borba za politicku i
kulturnu slobodu te tragi¢na katarza.
U tom smislu, Hrvati su “Skoti” ove
priCe, a Habsburska vlast preuzima
ulogu “Engleza” iz Gibsonova filma
— simbolic¢ki okvir koji medunarod-
noj publici odmah pribliZava razmje-
re borbe i Zrtve. Nas$ je izazov spojiti
povijesnu autenti¢nost sa suvreme-
nim filmskim jezikom kako bi pric¢a
snazno odjeknula i danas$njoj publici
u Hrvatskoj i svijetu.

NaKkojim projektima trenutno radi-
te i Sto Vam je trenuta¢no u fokusu
u profesionalnom smislu?

Trenutno mi je u fokusu nagra-
divani kratki film Samoca/Lonely
— ujedno i moj prvi igrani film na
hrvatskom jeziku — koji, nakon
uspjeSnih festivalskih projekcija u
regiji, nastavlja turneju po svijetu.
Zatim povijesni dugometraZzni triler
Urotnici, upravo poliramo scenarij,
razvijamo paket za financiranje te
razgovaramo s koproducentima i
fondovima u regiji i Europskoj uni-
ji kako bismo zatvorili financijsku
konstrukciju za produkciju. Uz to,
ukljuéen sam u medunarodnu su-
radnju na indonezijsko-hrvatskom
projektu Sore (Zena iz buduénosti),
kojije nedavno odabran kao indone-
zijski kandidat za Oscara. I za kraj,
razvijam jedan “slatki” mali projekt
koji bi mogao izrasti u nesto veliko —
animiranu seriju o Barbari Celjskoj,
Crna kraljica.

Kao ¢lan Zirija, kakvu poruku Ze-
lite poslati mladim autorima ¢iji
¢e filmovi biti prikazani na ovom
festivalu?

Poruka je jednostavna: budite au-
tenti¢ni i hrabri. Neka vas ne plasi
ni tehnicka ogranicenost ni trziste.
AKko imate iskrenu pricu i strast da
ju ispricate, ona ée nadi svoj put do
publike. °

Veza koja traje
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KCIJA

Cecilia Orueta, Chema Conesa / Spanjolska / Spain / 19 min.

SJEME IZ KIVUA / SEEDS FROM KIVU

Carlos Valle / Spanjolska / Spain / 29 min.

NOZARIJE / KNIFELIFE Ivan Mokrovi¢ / Hrvatska / Croatia / 18 min.

19:00 / 7pm: OTVARANJE FESTIVALA / OPENING CEREMONY

KONKURENCIJA 1/ COMPETITION 1

TRECI SVIJET/ THIRD WORLD
Alia Haju / Njemacka, Libanon / Germany, Lebanon / 30 min.

21:00/ 9:00pm: KONKURENCIJA 2 / COMPETITION 2
SAN O ALEKSANDRIJI/ DREAM OF ALEXANDRIA

Arsen Oremovic¢ / Hrvatska / Croatia / 101 min.

BROD BUDALA/ SHIP OF FOOLS

Néstor Lopez,

D PROJ

UTORAK 7. 10.

RASPOR
PROJEKCIJA SCREENING SCHEDULE

MEDITERRANEAN FILM FESTIVAL / WWW.MFF.BA

FESTIVAL OF DOCUMENTARY FILMS / BOSNIA AND HERZEGOVINA

7-11/10/2025/SIROKI BRIJEG
FESTIVAL DOKUMENTARNOG FILMA

ZETH
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Hrvatski redatelj Zrinko Ogresta nakon 23 godine stiZe u Siroki Brijeg na Mediteran Film Festival

Mladi, klonite se trendova, ne oponasajte.
Nastojte biti svoji. Nije lako, ali isplati se

Katarina Marijanovic¢

Hrvatski redatelj Zrinko Ogresta
nakon 23 godine ponovno je u Siro-
kom Brijegu u istoj ulozi, onoj ¢lana
Zirija koji ¢e ocijeniti i s kolegama
Brankom BeSevi¢ Gaji¢ i Tonijem
Cahunekom izabrati Grand Prix Me-
diteran Film Festivala. U razgovoru
za Vecernji list Ogresta se prisjeca
pocetaka ovog festivala, isticudi en-
tuzijazam i izvrsnu organizaciju, da
bi danas, kada obiljeZava svoje 26.
izdanje, postao jedna od najvaznijih
medunarodnih smotri posveéenih
dokumentarnom filmu. Redatelj
smatra da je kontinuitetom MFF
dokazao svoju relevantnost na regi-
onalnoj i europskoj filmskoj sceni, a
i dolazak u Siroki Brijeg za njega je
posebno emotivan s obziromnatoda
i sam vuce korijene iz Hercegovine.

Ove godine ponovno ste u Sirokom
Brijegu, na Mediteran Film Festi-
valu, i to kao ¢lan Zirija. Kakve us-
pomene nosite iz 2003., kada ste
bili predsjednik Zirija na njegovu
prvom izdanju?

- Festival je ved tada, u svom pr-
vom i ponesto drugadijem okviru od
ovoga danas, ponudio kvalitetan pro-
gram, a osobito su me impresionirali
zanimanje i posjet publike. Premda
se radilo o prvom izdanju festivala,
organizacija je bila na izvrsnoj razini
i sve je prstalo entuzijazmom. S ob-
zirom na to da je i moje podrijetlo s
mamine strane iz Hercegovine, ona
jeizloze Ciliéa iz Medugorja, sve sku-
pa za mene je bilo i vrlo emotivno.

Festival danas obiljeZava svoje 26.
izdanje. Kako gledate na njegov
Kkontinuitet i ulogu u regionalnoj i
europskoj festivalskoj mrezi?

- Cini mi se da je rije¢ o vrlo rele-
vantnom medunarodnom festivalu,
u BiH zacijelo najvaZnijem kad je po-
srijedi dokumentaristicki film. Da bi
to postao i ostao, festival je tijekom
godina morao podizati svoju selek-
cijsku i organizacijsku razinu, a to
je, barem prema onomu Kkoliko sam
pratio festival, sustavno ¢inio.

Kao ¢lan Zirija, na Sto ¢ete posebno
obracati pozornost prilikom ocje-
njivanja filmova i kako biste ocije-
nili program u konkurenciji?

- U procjeni vrijednosti filma
uvijek je primarno ono $to je i kako
je autor filma izloZio. Pritom svaki
film nepogreSivo otkriva iskrenost
i autenti¢nost autorovih namjera.
Danas, naime, Zivimo u vremenu
kad je film, i igrani i dokumentari-
stiCki, preplavljen sadrzajima “Kkoji se
nose”. Sadrzajima kojima nerijetko
pojedine autorice i autori poseZu da
bi eventualno ostvarili kakav festi-
valski uspjeh.

To se, dakako, ponekad i dogodi.
Medutim, festivalski uspjeh nikada
ne moZe osigurati Zivot filmskoga
djela ako ono samo nije autenti¢no,
kvalitetno i izraz iskrene stvaralac-
ke i autorske potrebe njegova tvor-
ca. Filmska povijest puna je filmo-
va ovjencanih nagradama, a zatim
zaboravljenih. I suprotno, toliko je
filmova Kkoje su vaZne nagrade mi-
moiSle, a ostali su trajno kulturno
dobro nacionalnih i svjetskih kine-
matografija.

AKo se, recimo, zadrZimo na po-
drudju igranoga filma, zanimljiv je
podatak kako jedan od ponajvecih
svjetskih redatelja - Alfred Hitch-
cock nikada nije nagraden Oscarom
za reZiju unatoc ¢ak pet nominacija.
Ovogodisnji program filmova u Si-
rokom Brijegu nedvojbeno nudi niz
vrlo kvalitetnih djela.

ZRINKO OGRESTA: Pripremam predstavu u dramskom kazaliStu Gavella. U travnju iduce godine, ako Bog da,
prviput bih se trebao pojavitii s jednom kazaliSnom rezijom

U svojim ste filmovima Cesto istra-
zZivali emocionalne i psiholoske
lomove likova, otkrivajuéi ono Sto
se skriva iza “gradanske fasade”.
Koliko je vazno da filmovi koje da-
nas gledamo i nagradujemo tako-
der nose tu drustvenu i psiholosku
dubinu?

- Rekao bih, moZda sam subjekti-
van, da je vaZnije no ikada. Naime,
Zivimo u vremenu silne povr$nosti.
U svemu. SadrZaji se nerijetko obli-
kuju na brzinu, bez temeljitog po-
znavanja i razumijevanja problema
kojima se Zele baviti. To je zorno u
svim umjetni¢kim disciplinama, pa
tako i filmu.

Cinjenicom da je tehnoloski film
postao pristupa¢an mahom svako-
me, gotovo svatko tko danas odluci
snimiti film - to zapravo i moze jer su
tehnic¢ke pretpostavke za snimanje
filma danas vrlo dostupne i razmjer-
no jeftine.

Takva mogucénost donijela je do-
sta pozitivnoga na podrucju filma,
ali bih rekao i jednako toliko ne-
gativnoga. Intelektualna i filmska
erudicija neko¢ je bila gotovo pret-
postavka filmskih autora, poglavito
onih ponajvedih. Danas to i nije uvjet
bez kojega se ne moZe.

U kontekstu vaseg opusa, od “Kr-
hotina”, preko “Crvene praSine”,
filma “Tu” i “S one strane” pa do
“Plavog cvijeta” - publika i Kritika
Cesto istiCu snaZan vizualni stil i
inovativno pripovijedanje. Koji
vam je film osobno najdrazi ili naj-
vazniji u stvaralackom smislu?

- To je pitanje na koje svaki autor
nerado odgovara jer je u svakom ut-
kan dio njegove osobnosti, svjetona-
zora, sadrZajnih i estetskih sklonosti,
panijautomsmislu nisam iznimka.

Dobitnik ste brojnih domacih i
medunarodnih priznanja, uklju-
¢ujuéiiNagradu “Vladimir Nazor”
za zivotno djelo. Kako doZivljavate

¢injenicudaje vasrad vec¢ sada pre-

poznat kao kanonski dio hrvatske
Kkinematografije?

- Sama po sebi ta ¢injenica lijepo

zvuci, ali se njome ne zanosim. Kako
sam ve¢ spomenuo, postajemo sve
povrsniji, i to globalno. Sve manje
znamo i pamtimo te se nijedan stva-
ralac, filmski ili bilo kakav drugi, ne
bi smio zanositi svojom vaZnosti za
kulturu neke sredine ili zajednice.
Cesto pomislim na brojne hrvatske,
aliisvjetske stvaraoce, koje njihove,
ali i Sire sredine vrlo brzo zaborave.
Cak i one Zive. Sjete ih se tek u tre-
nutku kad preminu. Ako se samo
zadrZimo na podrudju hrvatskoga
filma, kad ste posljednji put procitali
nesto o djelu vrhunske hrvatske glu-
mice BoZidarke Frait ili o srediSnjim
djelima redatelja Antuna Vrdoljaka?
Oboje su zaduzili hrvatsku kulturu.
Nadalje, hrvatsku knjiZevnost prije
nesto manje od dvije godine osiro-
masio je odlazak Danijela Drago-
jevica, pjesnika koji ne samo da je
vrh hrvatske poezije veé i europske.
Napravite li anketu, ¢ak i medu tzv.
intelektualcima, sumnjam da ¢e ih
puno znati o kome je rije¢, a onih
koji poznaju njegovu poeziju bit ée
jos§ i manje. Kvalitetni stvaraoci zato
utjehu jedino mogu traZiti u Cinje-
nici da razinu njihova djela nista ne
moZe ponistiti. Cak ni vrijeme. Na-
ime, uvijek se dogodi neki trenutak
kad u dolazeéim generacijama net-
ko iSCeprka djelo ili djela vrijednih
stvaralaca koji viSe nisu medu nama
itada oni “uskrsnu”.
Kao profesor na Akademiji dram-
ske umjetnosti u Zagrebu i na
VERN-u, imate stalni doticaj s mla-
dim generacijama filmasa. Sto njih
najvise zanimaikoliko se razlikuje
njihovpogled nafilmodvasegkada
ste zapocinjali karijeru?

- Prije svega treba naglasiti da
svako vrijeme donosi svoje talente.
Uloga sredina u kojima oni Zive i
stvaraju jestidaih prepoznaipotice
njihov rad. Zbog sve vece povrSnosti,

koju sam ve¢ opisao, taj postupak je
danas, ¢ini mi se, donekle kompro-
mitiran. Prave vrijednosti teZe se
detektiraju te, ako se stvaraocu ne
dogodi neko “odli¢je”, neka nagra-
da, lako moZe ostati neprimijecen,
premda je itekako kvalitetan. Cini mi
se daje utom smislu prije bilo bolje,
itousvim umjetni¢kim podrucjima.
Ako bih nastojao definirati temeljnu
razliku u umjetnic¢kim pristupima
novijih generacija u odnosu na one
prijaSnje, moZda bi to bila znatno
veca fokusiranost novih stvaralaca
na same sebe, na svoje osobne pro-
bleme Kkoji vrlo ¢esto postaju iskljuci-
visadrZaj njihovih djela. Prije,au tu
skupinu ubrajam i sebe, stvaraoci su
se svojim djelima znatno viSe refe-
rirali na vrijeme i Zivot u sredinama
kojima pripadaju. Kao da su u svo-
jim djelima, koja su svakako uvijek
i osobna jer umjetnost drugacija ne
moZe ni biti, nastojali oslikati, zabi-
ljeZziti sociopoliti¢ki trenutak u koje-
mu djelo nastaje. Gledajudi takve fil-
move nekoliko ili niz godina nakon
Sto su ti filmovi nastali, suvremeni
gledatelj moZe jasno doZivjeti to vri-
jeme, upoznati ga i osjetiti. MoZda
Cakirazumjeti. U tom smislu imam
i osobnih iskustava. Film koji sam
snimio 1999., “Crvena prasina”, da-
nasje nainternetu vjerojatno najgle-
daniji hrvatski film, amoZdai medu
zemljama u okruZenju. Reakcije ge-
neracija onih koji taj film danas gle-
daju, autrenutku kad je film sniman
nisu bili ni rodeni, doista su osobite.
Mahom svi film vrlo dobro razumiju,
emotivno ih dotice i preporucuju ga
drugima za gledanje.

Hrvatskakinematografija posljed-
njih godina dozivljava svojevrsni
zamah na medunarodnoj sceni.
Kako to vidite iz pozicije redatelja i
¢lana Europske filmske akademije?

- Ta je Cinjenica nedvojbeno jako
dobra za naSu kinematografiju.
Osvijetlila je nekoliko vrlo darovitih
autorica i autora, ali je osvijetlila i

Prije ako niste imali
medunarodno prepoznat
film, vrlo ste tesko dopirali
do gledatelja. Danas je to
vazno, ali ne i presudno.
Drustvene mreZe
dosegnule su toliki utjecaj
kakav prikazivanje ili
nagrada na nekom
vaznom festivalu nemaju

neke Cija djela ne opravdavaju takvu
pozornost. Mahom je tu rije€ o stva-
raocima koji su svoj “uspjeh” mogli
zahvaliti opéoj povrSnosti o kojoj
sam govorio i trendovskom pristupu
sadrzajima “koji se nose”. Medutim,
takvi bljeskovi su kratkotrajni.

vasi filmovi redovito analiziraju
drustvene i politicke silnice koje
oblikuju svakodnevni Zivot. Kako
danas gledate na ulogu filma kao
Kkriti¢kog ogledala drustva?

- Film je oduvijek bio i medij ko-
jim su se promicale odredene ideje
i svietonazori. Cini mi se kako se
to, medutim, prije radilo nesto sup-
tilnije ili s viSe umjetni¢koga dara.
Govorim, naravno, na¢elno. Danas
se susre¢em sa znatno ve¢im brojem
filmova Cija je ideoloSka dimenzija
tolika da zasjenjuje sam film kao dje-
lo, bitno je prije svega plasirati ideju,
a stvaralacka razina je sekundarna.
Medutim, moZda sam u ovoj procjeni
suviSe subjektivan, nekako je ljudski
da s vremenom viSe cijenimo ono Sto
jeiza nas.

Koliko suza vaSe stvaralastvo vazni
medunarodni festivali poput Berli-
na, Venecije ili Karlovy Vary? Jesu
li oni i dalje klju¢ni za afirmaciju
autora s nasih prostora?

- Vazni su. Prije mozda ¢ak i vaz-
niji nego danas. Prije ako niste imali
medunarodno prepoznat film, vrlo
ste teSko dopirali do gledatelja. Da-
nas je to vazno, ali ne i presudno.
DruStvene mreZe dosegnule su toliki
utjecaj kakav prikazivanje ili nagrada
na nekom vaznom festivalu nemaju.

Koliko je tesko balansirati izmedu
autorskog izraza i komunikacije s
publikom? Postoji li trenutak kada
ste morali napraviti kompromis?

- Ne postoji. Nastoji$ li biti krajnje
poSten u svom stvaralackom pristu-
pu, tvoje djelo, pod pretpostavkom
da je profesionalno relevantno, uvi-
jek ¢e nadi dovoljno Sirok broj onih
koji ¢e ga htjeti vidjeti.

Na kojem projektu trenuta¢no ra-
diteiSto vamje danas u fokusu kao
autoru?

- Pripremam predstavu u dram-
skom kazaliStu Gavella. U travnju
iduce godine, ako Bog da, prvi put
bih se trebao pojaviti i s jednom Kka-
zaliSnom reZijom. Rije€ je o drama-
tizaciji slavnog romana suvremene
hrvatske knjiZevnosti “Mirisi, zlato i
tamjan” Slobodana Novaka. Razina
mog entuzijazma novim podrucjem
u koje ulazim proporcionalna je ra-
zini moje treme.

Stobiste poruéili mladim autorima
Koji e moZda sutrasjeditinavaSem
mjestu, u Zirijima, ili ¢e predstav-
ljati svoje filmove pred publikom u
Sirokom Brijegu?

- Klonite se trendova, ne opona-
Sajte. Nastojte biti svoji. Nije lako, ali
isplati se.



7-11/LISTOPAD/OCTOBER/2025/SIROKI BRIJEG

MEDITERAN FILM
FESTIVAL = No.26

GLASAITE ZA
NAJBOLJI FILM 26. MFF

OSVOIITE
PAMETNI SAT

Samsung Galaxy Watch7 40mm BT

LA

::{"’ Skenirajte
i glasajte

GENERALNI
SPONZOR




28 Vecerniilist

srijeda, 8. listopada 2025.

Arsen Oremovié, s ¢ijim je filmom “Treci svijet” sino¢ otvoren 26. Mediteran Film Festival

Rundek i Sacher nisu samo “osnivaci benda”,
oni su dva suprotna svemira koja su u sudaru
stvorila nesto trece sto se zove Haustor

Postovanje prema albumu “Treci svijet” podrazumijeva se. Ali ja ga nisam tretirao kao neki eksponat s
pijedestala, ipak je to album iz mog vremena kada sam ga kupio “pod normalno” i takvim sam ga i tretirao

Razgovarala: Katarina Marijanovi¢

Arsen Oremovic, hrvatski redatelj
iscenarist, nakon 12 godina vraca se
na Mediteran Film Festival na kojem
je predstavio svoj redateljski prvije-
nac “Ubraku sa Svicarcem”. Za njega
povratak u Siroki Brijeg oznacava po-
vratak u “nultu tocku” jer je upravo
tada poceo svoj filmski put. Njegov
posljednji film “Tredi svijet” nije
standardni glazbeni dokumentarac,
ve¢ pokuSaj da se uhvati kreativni
proces i dinamika benda Haustor,
s posebnim naglaskom na Darka
Rundeka i Srdana Sachera, njihove
suprotne pristupe i stvaranje “treceg
svijeta”.

Na Mediteran Film Festival vracate
se 12 godina nakon Sto ste predsta-
vili svoj redateljski prvijenac “U
brakusasvicarcem”. Kako doZivlja-
vate taj povratak i kako biste uspo-
redili danas svoj put u dokumenta-
ristici s onim tadasnjim pocetnim
Koracima?

- Povratak u Siroki Brijeg za mene
je, zapravo, povratak u neku vrstu
nulte tocke. “U braku sa Svicarcem”
bio je moj prvi film i tada nisam znao
kamo ¢e me dokumentaristika odve-
sti. Danas, nakon dvanaest godina,
mogu reci da me put vodio u razne
smjerove — od druStveno angaZira-
nih prica do onih koje ulaze u samu
srzumjetni¢kog stvaranja. Razlika je
dosta u pristupu: tada je moj rad bio, i
svjesnoi ciljano, proZet aktivistickim
novinarskim radom, a danas me viSe
zanimaju istraZivanja poetike. Tako-
der, tada mi je filmsko stvaranje bilo
usporedni teritorij uz novinarstvo,
a ve¢ godinama to je moje glavno i
jedino podrudje.

Film “Tredi svijet” nije standardni
glazbeni dokumentarac, veé, kako
navodite, poku$aj da se uhvati duh
ikreativni proces RundekaiSache-

Povratak u Siroki Brijeg za
mene je, zapravo, povratak
u neku vrstu nulte tocke.
“U braku sa Svicarcem” bio
je moj prui film i tada
nisam znao kamo ¢e me
dokumentaristika odvesti

ra. Zasto vam je bilo vazno odstu-
piti od klasi¢ne forme biografskog
dokumentarca?

- Nisam htio raditi klasi¢nu bio-
grafiju benda jer me ona nikad nije
zanimala. MoZeS nabrojiti datume,
albume i koncerte, ali to ne govori ni-
§ta o unutarnjoj dinamici i kreativnoj
energiji koja pokrece ljude. Rundek i
Sacher nisu samo “osnivaci benda”,
oni su dva suprotna svemira koja su
u sudaru stvorila nesto trece, Sto se
zove Haustor. To je bio moj fokus -
uhvatiti tu iskru, taj treéi svijet, a ne
slagati kronologiju.

U filmu ¢esto napustate linearnu
naraciju i dajete prostor fragmen-
tima, atmosferi i paralelnim per-
spektivama. Koliko je to rezultat
namjere, a koliko procesa koji se
sam nametnuo tijekom snimanja?

- Fragmenti, paralelne perspek-
tive i atmosfera nisu bili unaprijed
isplanirani kao forma, nego su se
nametali sami jer se ovdje radi i o
bendu, odnosno unutarnja dinami-
ka, daleko od linearne. Ta struktura
filma odraZava njihov nacin postoja-
nja: nista nije iSlo glatko, sve je bilo
u kontrapunktu. A takvo je bilo i sni-
manje jer bismo malo radili, pa dulje
vrijeme ne bismo i onda opet rad; s
time da i faze nesnimanja nisu bile
faze nerada, nego traZenja smisla
u svemu tome i kontemplacija. Ali
zato smo dobili situacije o kojima na

Moja pankerska mladost i
Blitzkrieg nisu vazni samo
zato Sto sam “svirao u
bendu”, nego zato Sto sam
iznutra osjetio Sto znaci
boriti se s vlastitim
ogranicenjima

pocetku nismo ni sanjali, atoje daje
bend zavrSio opet u studiju zajedno.
U tom smislu namjera i proces zapra-
vo su se stopili.

Vas opus oscilira izmedu drustve-
no angaziranih tema i istraZivanja
umjetnickih procesa. MoZelisereci
dauobaslucajazapravo istraZujete
isto - ¢ovjekovu unutarnju borbu i
stvaralacku energiju?

- MoZe se reci da se i druStvene
i umjetnicke teme kod mene svode
na isto pitanje: sto covjeka pokrece
iznutra, gdje nastaje energija da se
izbori$ s problemom ili da stvoris
nesto novo. U prvom slucaju to su
egzistencijalne borbe, a u drugom
kreativne. Ali iza oba stoji ista po-
treba — da se preZivi, da se pronade
smisao, da se izrazi ono Sto bi inace
ostalo neizrec¢eno. Dokumentarac je
samo ogledalo tog procesa, bez ob-
Zira na temu.

Album “Treci svijet” Cesto se spo-
minje kao jedno od klju¢nih glaz-
benih ostvarenja yu-rocka. Kako
ste vi, kao autor filma, trazili rav-
notezu izmedu postovanja prema
toj ostavstini i potrebe da stvorite
vlastiti autorski pogled?

- PoStovanje prema albumu “Treci
svijet” podrazumijeva se — on je dio
glazbene povijesti, ne samo Hausto-
ranegoicijele scene. Ali ja ga nisam
tretirao kao neki eksponat s pijede-

Razlike su mi Cesto bile
veci izazov izvan kamere
jer sam se morao
prilagodavati svakome
od njih, nauciti njihove
specifi¢ne nacine
funkcioniranja

stala, ipakje to album iz mog vreme-
na kada sam ga kupio “pod normal-
no” itakvim sam ga i tretirao. Dakle,
nisam tretirao relikviju, nego poku-
Sao pokazati kako je nastao, u kakvim
napetostima i kontradikcijama.

Koliko su vasa pankerskamladosti
iskustvo s bendom Blitzkrieg utje-
cali na to da danas s tolikim razu-
mijevanjemistrasc¢uulazite usvijet
glazbenika?

- Moja pankerska mladost i Bli-
tzkrieg nisu vazni samo zato §to sam
“svirao u bendu”, nego zato §to sam
iznutra osjetio Sto znaci boriti se s
vlastitim ogranifenjima i snagom
kolektiva. U mom slucaju glazba je
uvijek bila prvi interes — bend je do-
Sao tek kao posljedica tog interesa,
kao pokusaj da u praksi isprobam
ono §to me ve¢ dugo zaokupljalo. To
iskustvo me kasnije vodilo i u filmo-
vima: u “Treéem svijetu”, aliiu “Su-
daru u dvorcu”, gdje sam pratio Ma-
teja MesStrovica i Sudar Percussion
na snimanju albuma. U oba slucaja
mene ne zanima samo rezultat, nego
proces - kako iz kaosa i nesigurnosti
nastaje nesto Sto ¢e poslije zvucati
¢vrsto i samorazumljivo.

RundeKk i Sacher predstavljaju dva
suprotna pristupa - improvizacijai
slobodanasuprotdiscipliniistruk-
turi. Je li vam tijekom snimanja
bilo vaZnije uhvatiti njihove razli-

Ke ili trenutke kada se uskladuju i
stvaraju “tredi svijet”?

- Oboje je bilo jednako vaZno.
Razlike su mi esto bile vedi izazov
izvan kamere jer sam se morao pri-
lagodavati svakome od njih, nauditi
njihove specifi¢ne nacine funkcioni-
ranja. Rundek svoj prostor §titi tako
da ostaje pomalo “neuhvatljiv”, izmi-
¢e kad osjeti da bi ga netko htio defi-
nirati ili ograniciti. Sacher, naprotiv,
ulazi izravno i bez kompromisa, in-
zistira na svom pristupu i éesto tjera
okolinu da reagira na njega. To su
dvije suprotne strategije, ali upravo
usudaru tih energija nastaje ono Sto
se u filmu i u njihovoj glazbi prepo-
znaje kao “tredi svijet”.

Neka anegdota sa snimanja koju
biste izdvojili?

- Nemam Kklasi¢nu anegdotu u
smislu veselih pri¢a sa snimanja,
ali postoji jedna situacija koja mi se
urezala. Bili smo kod mene i pustio
sam im kako sam vizualizirao jednu
novu pjesmu Kkoju su upravo odsvi-
rali u filmu. Obojica inace ne vole
spotove, i to prili¢no jasno daju do
znanja. Tako sam se doslovno osje-
¢ao stisnut izmedu njih dvojice dok
je pjesma, joS uvijek u sirovoj radnoj
vr§ila, Rundek se samo ustao i re-
kao: “Ok, spot imamo, sad joS samo
moramo mi zavrSiti pjesmu.” Nisam
mogao vjerovati — laknulo mi je. Taj
prizor je usaoiu film, bas onako kako
se dogodio. Ironija je u tome da oni tu
pjesmu, zapravo, nikad nisu zavrsili.

Film “Sudar u dvorcu” i “Treci svi-
jet” naizgled su potpuno razli¢iti,
ali oba ulaze duboko u proces stva-
ranja glazbe. Sto je za vas najintri-
gantnije u trenutku kada se ideja
pretace u zvuk, a zvuk u emociju?

- Najintrigantniji mi je onaj tre-
nutak kad se neSto nevidljivo poc-
ne pretvarati u zvuk. To je trenutak
koji nema objaSnjenja — moZesS ga
opisivati i analizirati, ali ga nikad
ne mozes do kraja “uhvatiti”. U “Su-
daru u dvorcu” to je bio trenutak
kad ansambl ulazi u potpuno novi
teritorij i zajedno otkriva gdje ¢e ga
glazba odvesti. U “Treé¢em svijetu”
to su Rundek i Sacher, koji iz svojih
kontrasta grade zajednicki prostor.
U oba slucaja to je Cista alkemija: iz
zraka, iz tiSine, odjednom nastane
nesto Sto preraste u emociju. To mi
je moZda i najfascinantnija dimen-
zija glazbe - njezina sposobnost da
iz nicega stvori osjecaj koji postane
stvaran.

Publika Cesto ocekuje da dokumen-
tarac “objasni” i “posloZi” Cinjeni-
ce. Vi ste, naprotiv, odlucili gleda-
telju prepustiti slobodu da sam
poveZe toc¢ke. Smatrate li da doku-
mentarist ima odgovornost voditi
publikuilije njegova uloga otvoriti
prostor za vlastito tumacenje?

- Ne mislim da dokumentarist
mora objaSnjavati i poslagivati ¢i-
njenice - to je posao udZbenika. Do-
kumentarac bi trebao otvoriti prostor
za iskustvo, za osjecaj i za vlastito tu-
macenje gledatelja. Ako sve unapri-
jed posloZis, zatvori§ prostor masti.
Meni je vaZnije ponuditi elemente,
fragmente i atmosferu iz kojih gle-
datelj moZe stvoriti vlastitu sliku. To
je riskantnije jer zahtijeva aktivniju
publiku, ali upravo zato mislim da
je snaznije. °
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ISPUNJENO KINO BORAK U SIROKOM BRIJEGU

D7zubranovim stihovima i Haustorovim
ritmovima otvoren Mediteran Film Festival
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"ISKAZANA mi je velika ¢astiproglasavam festival otvorenim", rekao je glumac Vinko Kraljevi¢ na pozornici kina Borak, gdje je, umjesto klasi¢nim govorom, 26. Mediteran Film Festival otvorio
stihovima pjesnika Halila Dzubrana

“Iskazana mi je velika ¢ast i pro-
glasavam festival otvorenim”, rekao
je glumac Vinko Kraljevi¢ na pozor-
nici kina Borak, gdje je, umjesto kla-
si¢nim govorom, 26. Mediteran Film
Festival otvorio stihovima pjesnika
Halila DZubrana.

Povratak glumca, koji je iz rodnog
Sirokog Brijega oti$ao 1970. godine,
a iza sebe ima viSe od osamdeset
filmskih i televizijskih uloga te bo-
gatu kazaliSnu karijeru, izazvao je
posebno odusevljenje publike.

Inace, ovogodisnji festival donosi
bogat filmski program s naglaskom
na dokumentarne filmove iz medi-
teranskih zemalja.

”Ukupno éemo prikazati 40 fil-

mova u pet programa, s nekoliko
premijera i pretpremijera. U natje-
cateljskom dijelu prikazat ¢emo 19
dokumentarnih filmova, a o najbo-
ljima ée odlucivati medunarodni
Ziri sastavljen od filmskih profesio-
nalaca”, istaknuo je direktor festivala
Tomislav Topié, zahvalivsi svima koji
su doprinijeli organizaciji.

Nakon sve€anog otvaranja usli-
jedila je projekcija dokumentarnog
filma “Tredi svijet” redatelja Arsena
Oremovica.

Autor je publici predstavio svoj
film i otkrio kako nije mogao ni za-
misliti da ¢e upravo ovim projektom
ponovno okupiti ¢lanove legendar-
nog benda Haustor.

“Covjek mora imati dovoljno str-
pljenja i pustiti da se stvari dogode
same od sebe. Mogao sam ovaj film

snimiti za dvadeset dana, ali trajao
je tri godine jer je dinamika njiho-
vih odnosa to zahtijevala”, rekao je
Oremovic.

Tijekom otvaranja direktor Avan-
tura Film Festivala Mirsad Catié
urucio je SirokobrijeSkom redatelju
Robertu Bubalu Unsku sirenu, na-
gradu za najbolji dokumentarni film
na ovogodiSnjem izdanju tog festi-
vala. Rije€ je o ve¢ viSe puta nagra-
divanom njegovu filmu “Hassanovi
ratovi”.

Prvi festivalski dan nastavljen je
projekcijama kratkometraZnih do-
kumentarnih filmova iz sluZbene
selekcije. Mediteran Film Festival
trajat ¢e do subote, 11. listopada, dok
¢e medunarodni ziri u petak, 10. li-
stopada, dodijeliti nagrade najboljim
filmovima ovogodiSnjeg izdanja.
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Nizozemska, Belgija / France,

Mexico / 12 min.
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Crnogorski dokumentarist Vladimir Perovi¢ veceras na Mediteran Film Festivalu
u Sirokom Brijegu predstavlja svoj film “Ova dobra zemlja”

Ne prihvac¢am za film novinarski i sudski
zahtjev da se Cuje i druga strana jer
film je Cesto istina samo jednog covjeka

Cak ni Njegos nije skrivao da mizoginije ima u bi¢u Crnogoraca, pa tako kod njega jedan
junak veli: “Kad je vidu de se mlada smije, svijet mi se oko glave vrti”

Razgovarala
Katarina Marijanovic¢

Stvarnost je ono $to od nje napra-
vite - poruka je koju svojim studen-
tima govori nagradivani crnogorski
filmas i profesor Vladimir Perovié.
Njegov film “Ova dobra zemlja”, slo-
Zeni kaleidoskop sastavljen od viSe
pri¢aiminijaturnih vinjeta kroz koje
Perovié istrazuje Zivot i misli planin-
skih zajednica, njihov etos, nacela i
vrijednosti kojih se drZe, kao i ljepotu
njihove svakodnevice pod zvijezda-
ma, veceras se prikazuje na Medite-
ran Film Festivalu.

U vasim ranijim filmovima pricate
samo slikom, a u “Ovoj dobrojzem-
1ji” dopusState junacima da progo-
vore. Sto je presudilo toj promjeni
poetike i kako je ona utjecala na
strukturu i ritam filma?

- Nije ovo prvo takvo “dopustanje”.
Veliki broj filmova izgradivao sam
koristedi krajnje asketski govor slika,
bezitrunke onog izlagacko-objasnja-
valackog moda. Jednostavno, mislim
da rije¢, ma koliko mo¢na, u filmu
nije izraZajno sredstvo, nego samo
skromni sluga koji gledatelju pone-
§to “doturi”: informaciju, ¢injeni-
cu, neciji stav itd. Tako sam mislio
i mnogo prije nego Sto je u javnosti
inaugurirana post-istina i ono za-
strasujuce “vjeruj mojim rije¢ima, a
ne vlastitim o¢ima”. Jesam izgradio
poeticka nacela od kojih jedno daje
izricitu prednost slici nad rijecju, ali
nisam rigidan u tome. Naravno, moj
verbalni komentar, ako ga ikad bu-
dem koristio, moZe biti samo poetska
meditacija u nekom esej-dokumen-
tarcu. Ali kod nekih tema, ustraja-
vati na tome da sve svedeS na sliku
-jalov je posao. E, tada vrijedi izvuci
ponesto od dokumentarnih junaka
te poseZes za nekom od varijanti in-
tervjua.

Petnaest likova iz Cetrnaest viso-
koplaninskih predjela: kako ste
odabrali taj “ansambl” glasova i
prostora?

- Umalo ne odgovorih: jednostav-
no! Ali nije basjednostavno. Tijekom
dugotrajne pripreme i istraZivanja
promatrate Zivote ljudi koje Zelite
ubaciti u vasu pricu, sluSate njihova
razmiSljanja o Zivotu, svakodnevici,
muci, ljepoti, univerzumu. I jedno-
stavno birate.

Svaka je umjetnost selekcija, se-
lekcija, selekcija. Ne moZe sve u film,
kao ni u knjigu, ni na sliku. Odabire§
ono Sto ti se u necijoj pojedinacnosti
iosobenosti uéini vrijednim, znako-
vitim, univerzalnim, uklopivim u
cjelinu kakvu Zeli$ praviti. Pritom,
danapomenem, janisam od onih re-
datelja koji snimaju $to viSe, gomile
materijala, “pa ¢emo mi to u mon-
taZi”. Ne, ja znam S§to traZim, kad to
nadem, to uzmem, a ako se pojavi i
nesto Sto nisam planirao, a treperi na
istom valu, ondaitouzmem - moras
biti otvoren za novo i za dogradnju
tijekom cijelog procesa nastajanja
djela.

Cesto naglasavate “Gistocu zbora,
misli i djela” ljudi planine. Kako
ste balansirali izmedu fascinacije

i kriti¢ke distance - posebno tamo
gdjeizrecenistavovi, npr. mizogini
-moguizazvati snaZan otpor dijela
publike?

- Sjajno pitanje! Ljudi se ustruca-
vaju to pitati. Da, postoji jedan pro-
blemati¢an junak. No, ¢ini mi se,
filmski dobro postavljen - jer publika
se na njegove stavove smijala i smi-
juljila. Znate, ni veliki crnogorski (a i
malo Sire) pjesnik Njego$ nije skrivao
da toga ima u bi¢u Crnogoraca. Kod
njega jedan junak veli: “Kad je vidu
de se mlada smije, svijet mi se oko
glave vrti”, ali jedan drugi nalikuje
pomalo ovom mom junaku: “Kad
me Zena pita de sam bio, kazacu joj
da sam so sijao, kuku njojzi ako ne
vjeroval” Moja fascinacija odnosi se
inacjelinuinapojedinacne dijelove,
ali - ne sve!

Dakle, pravim odredeno predstav-
ljanje ljudi planine, njihovih stavova,
njihovih sustava vrijednosti, njiho-
vih svjetonazora.

Jednostavno, mislim da
rije¢, ma koliko mocna, u
filmu nije izraZajno
sredstvo, nego samo
skromni sluga koji
gledatelju ponesto
“doturi”: informaciju,
¢injenicu, neciji stav itd.

.‘&?;1 ﬂ'lfh \

Tunutar kolopleta svega toga jed-
na od znacajki njihova pogleda na
svijet, koju povremeno susretnem
¢ak i u urbanoj sredini, jest neos-
porno i doza mizoginije. I skrivati je
ili preSudivati znacilo bi iznevjeriti
stvarnost. Dakle, nije stav svakog
junaka i moj stav.

Odlucili ste se ne “igrati cenzure”.
Koji su vasi eticki kriteriji pri zadr-
Zavanjuspornihiskazaigdjepovla-
Cite crtu izmedu dokumentiranja
autenti¢nosti i moguceg reprodu-
ciranja Stetnih stereotipa?

- Kako u mojim filmovima nikad
nema autorskog voice-over komen-
tara (moje poeti¢ko nacelo), ostaju
mi, dakle, sredstva Cistog filma.
Ne prihvac¢am za film novinarski i
sudski zahtjev “da se obvezno Cuje i
druga strana” - film moZe biti, i Cesto
jest, istina jednog Covjeka. I zato ne
smatram nuZnim umetnutii druga-
¢iji stav. Da ¢ovjek pravi film o ma-

Ne znam kako, svega mi se
nekoliko puta u cijeloj
karijeri dogodilo da je
protagonist “zavezana
vreé¢a”. Jednostavno, ¢ini
mi se da se izmedu junaka
I mene stvori nesto. Tu je
svakako bitna i cijela ekipa

AAAAAAA

sovnom ubojici iz koncentracijskog
logora, pustio bi da ¢ujemo §toiu
takvoj glavi postoji, i bez komentara.
Jer, valjdaje civilizacija barem toliko
napredovala da gledatelj unaprijed
ima odbojnost prema takvom ljud-
skom djelovanju, liku i svakom nje-
govu stavu. A s druge strane, postoje
u filmskom jeziku sredstva da autor
diskretno iskaZe svoj stav.

*Ova dobra zemlja” istodobno bi-
ljezi lokalno i govori univerzalno.
Kako ste prevodili lokalne idiome,
humor iritam govora, adase neiz-
gubi “sol” jezika?

- Ne samo kod ovog filma negoiu
pravilu, napravim transkript svake
izgovorene rijeci, pa prevoditelju po-
tanko objasnim lokalizme, provinci-
jalizme ili neki smisao, podtekst koji
se ne da vidjeti golim okom, a meni
je blizak jer su to ljudi moga kraja.
Ponegdje i sam imam prijedloge. I
uopce, bitno je da tvoju pricu, tvoju

Rekao bih da publika

kroz prikazani i slikom
promisljeni Zivot

opcenito prepoznaje i neke
elemente svojih Zivota,
svojih stavova,

strahova, odusevljenja,
nedoumica

tocku gledista, tvoj nacin prezentaci-
je moZe razumijeti i gledatelj s Gren-
landa i onaj s FidZija.

Velik dio filma leZi na snazi nepro-
fesionalnih protagonista. Kako ra-
dite s neljudskim elementima tre-
me, samosvijesti pred kamerom i
“performativnosti” koja se pojavi
Kkad netko zna da je sniman?

- Opet divno i suStinsko pitanje
cijelog dokumentarizma. Prva stepe-
nica svakako je izgradnja povjerenja
i neke vrste bliskosti s konkretnim
protagonistom. Tvoj razgovor s po-
tencijalnim junakom filma mora biti
iznad svega ljudski - nikako razgovor
predatora i plijena.

Da on vidi da se ti zaista zanima$s
Za njegov Zivot i njegova razmislja-
nja. Istrazivanja i pripreme iznimno
su bitni utome. Ne znam kako, svega
mi se nekoliko puta u cijeloj karijeri
dogodilo daje protagonist “zavezana
vrecéa”. Jednostavno, ¢ini mi se da se
izmedu junaka i mene stvori nesto.
Tu je svakako bitna i cijela ekipa jer
jedan “baksuz” u njoj moZe unijeti
loSu kemiju i pokvariti sve.

AKo se i pojavi ta svijest o prisut-
nosti kamere ili trenutak samopoka-
zivanja, ¢ini mi se da je onda humor
dobar anestetik i anksiolitik. Uz to,
junak mora shvatiti da je u pitanju
dokumentarni film, dakle Zivot, da-
Kkle vrijeme i trajanje, te da mi nismo
televizija, dakle Zivot u protréaju, niti
smo streljacki vod koji dode, nani-
Sani, puca i ode - nego ljudi, jednaki
kaoion, protagonist.

Film je veé prikupio brojna prizna-
njainagrade, no kako Citate razliku
izmedu recepcije strucnih Zirija i
publike u dvorani?

- Rekao bih da publika, kroz prika-
zani i slikom promisljeni Zivot, opce-
nito prepoznaje i neke elemente svo-
jih Zivota, svojih stavova, strahova,
odusevljenja, nedoumica. I svakako
osjeca da u tome ima jo$ nesto, nesto
viSe.

Film budi u njima asocijacije,
pokrece usporedbe, stvara sudove i
zakljucke.

Dok, prema objaSnjenjima raznih
Zirija, vidim da vole taj usporeni tem-
po (koji je ujedno i tempo Zivota tih
ljudi, ne samo od mene nametnut
tempo filma), vole nepretrpavanje
filma verbalnom naracijom, ve¢ da-
vanje prioriteta slici, vole poetic¢ko
nacelo da nema unesene glazbe, veé
postoji samo inherentni ambijen-
talni zvuk, i tako - prepoznaju ono
na ¢emu sam filmski gradio cjelinu
price.

Ne samo kod ovog filma
nego i u pravilu, napravim
transkript svake
izgovorene rijeci, pa
prevoditelju potanko
objasnim lokalizme,
provincijalizme ili neki
smisao



Argentina/ 14 min.

KCIJA

Cristina Rodriguez Paz / §panjo|ska / Spain / 20 min.
S Argentina/ Spain,
'TKIKA

RIGO Juan Hendel / Spanjolska,
OVO NIJE KIKA / THIS ISN

PONESI DUSU NA DLANU | HODAJ / PUT YOUR SOUL ON YOUR

HAND AND WALK Sepideh Farsi / Francuska / France / 113 min.

TISINA / SILENCE

GRANDPA GURU Silvio Mirosnicenko / Hrvatska, Bosna i Hercegovina

PROJEKT NIKA / PROJECT NIKA Tadija Tadic¢ / Hrvatska / 18 min.
/ Croatia, Bosnia and Herzegovina /91 min.
MAWTINI Marianne Barakat / Francuska / France / 24 min.

17:00 / 5pm: U FOKUSU 1/IN FOCUS 1
SVJETLOST VODILJA / THE GUIDING LIGHT

Toni Mestrovi¢ / Hrvatska / Croatia / 22 min.

Tamara Pavicevi¢/ Crna Gora / Montenegro / 12 min.
19:00 / 7Zpm: KONKURENCIJA 7 / COMPETITION 7
SAPAT KOJI CUJEM / AWHISPER | HEAR

Aleksa Bujisi¢/ Crna Gora / Montenegro / 13 min.

OVA DOBRA ZEMLJA / GOODLANDS

Vladimir Perovi¢ / Crna Gora / Montenegro / 111 min.
21:00 / 9pm: KONKURENCIJA 8 / COMPETITION 8
23:00 / 11pm: KONKURENCIJA 9 / COMPETITION 9
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IRANKA SEPIDEH FARSI S FILMOM “PONESI DUSU NA DLANUIHODAJ”
DOLAZINA 26. MEDITERAN FILM FESTIVAL U SIROKI BRIJEG

STEPHANE MAHE/REUTERS

Sepideh Farsi, redateljica dokumentarnog filma ‘Ponesi dusu na dlanu i hodaj’, sudjelovala je na konferenciji o humanitarnoj krizi
U Gazii o smrti Fatime Hassouna, koja je zajedno s nekoliko ¢lanova obitelji poginula u izraelskom zratnom napadu u travnju, dan
nakon $to je objavljeno da je dokumentarac odabran za 78. filmski festival u Cannesu

Strasno je sto je protagonistica mog
filma ubijena, to se nikada nije
dogodilo u povijesti kinematografije

azgovarala Katarina Marijanovié¢
Dokumentarni film iranske reda-
teljice Sepideh Farsi “Ponesi dusu
na dlanu i hodaj” (“Put Your Soul on
Your Hand and Walk”) odjeknuo je u
Cannesu i potaknuo rasprave o Gazi
i sigurnosti novinara, ponajvisSe zbog
¢injenice da je protagonistica filma,
fotoreporterka Fatima Hassouni, tragi¢no ubijena dan
nakon §to je film odabran za prikazivanje na tome prestiz-
nom festivalu. U razgovoru za VeCernji list Farsi govori o
tome Koliko je na nju, ali i na film, utjecala Fatimina smrt
te o izazovima rada pod zabranama, prijetnjama i etic¢-
kim dvojbama. Iranska autorica najavljuje i nove projekte,
medu kojima je animirani film “Memories of Undutiful
Daughter”, inspiriran njezinim Zivotom, te dodaje kako
¢e njezin fokus uvijek biti na temama slobode i snaznih
Zenskih likova. Povod za razgovor, uz navedeno, jest i ¢i-

razgovarala Katarina Marijanovic¢

njenica da je film uvrSten u selekciju 26. Mediteran Film
Festivala, koji se od 7. do 11. listopada odrZava u Sirokom
Brijegu.

Film “Put Your Soul on Your Hand and Walk” postao
Jje simbol razgovora o Gazi i sigurnosti novinara u
Cannesu. Kako ste doZivjeli trenutak kada je Juliette
Binoche na otvaranju festivala rekla: “Fatima vece-
ras treba biti ovdje.” Koliko je taj “efekt Cannesa”
doista povecao vidljivost filma?
Vjerujem da jest - ipak je rije¢ o Cannesu, festivalu svjet-
skog renomea. Naravno, stras$na i Sokantna ¢injenica jest
daje Fatima Hassouni postala meta izraelske vojske i ubi-
jena zajedno sa svojom obitelji. Iako je pocast Koju su joj
odali festival i Juliette Binoche bila donekle suzdrZana i
ne toliko frontalna, ipak je pridonijela vidljivosti filma.
Osim toga, ¢injenica da je bila ubijena, a bila je protagoni-
stica dokumentarnog filma i fotografkinja, te meta poput

mnogih drugih novinara u Palestini i drugim dijelovima
Bliskog istoka — Libanonu, Siriji — samo zato $to su doku-
mentirali rat i genocid, filmu daje dodatnu teZinu. Vid-
ljivost filma stoga je dio pocasti, ali prije svega proizlazi
iz straSne Cinjenice da je njegova protagonistica ubijena
- §to se u povijesti kKinematografije do sada nije dogodilo.

Prije festivala vise od 300 filmskih zvijezda (od Ric-
harda Gerea i Ralpha Fiennesa do Susan Sarandon
i Javiera Bardema) potpisalo je pismo “For Fatima’.
Koliko glas slavnih doista pomaze - i postoji li rizik
dato ostane samo simbolican Cin bez stvarnog ucin-
ka?

Bili smo dirnuti tom gestom. Do pocetka festivala broj
potpisnika dosegnuo je gotovo 400. VaZno je, ali problem
nastaje kada te geste nisu popracene politickim akcija-
ma - sankcijama, bojkotima ili konkretnim mjerama. U
protivnom, njihova se teZina gubi i postaju prazni simbo-
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li. Gestu i dalje cijenim, ali klju¢no
je da se iskoristi kao instrument za
pritisak na vlade i politi¢ke institu-
cije da ucine pravu stvar - u ovom
slucaju, da reagiraju na genocid u
Gazi na razini vlasti, kao Sto je uci-
njeno prema Putinu i Rusiji zbog
agresije na Ukrajinu. To se do sada
nije dogodilo i zbog toga osje¢am
frustraciju.

Napomenuli ste da u mnogim go-
vorima nisu “imenovanipocinite-
lji*. Je li festival - ¢ak i Cannes -
pravo mjesto za “politikuimena”
ili film treba govoriti posredno,
slikom, glasom i svjedocanstvom?
Smatram da film i politika nisu od-
vojeni. Festival jest pravo mjesto da
se imenuju pocinitelji, jer je vazno
jasno identificirati odgovorne za
kriminalne radnje i drZave koje ih
provode.

Filmje sloZen od WhatsApp vide-
opoziva, prekida, “neosvjeZenih”
slika koje ponekad prelaze u ap-
strakciju. Pretpostavljam da ste
se svjesno “borili protiv ostrine”
—ijelito bio estetski odgovor na
nemogucnost fizickog ulaska u
Gazu?

Da, to je bila estetska odluka kojom
sam htjela naglasiti fragilnost ko-
munikacije i ograni¢enja u pristu-
pu. Internet u Gazi bio je blokiran
na 2G, veze su se Cesto prekidale.
Snimanje mobitelom daloje ljudsku
dimenziju slici, koja nije, kao $to ste
spomenuli, oStra. Mogla sam snimiti
drugacije, ali tada kadar ne bi imao
istu fluidnost. Zeljela sam se foku-
sirati na njezino lice, pribliZiti mu
se, a onda se povudi i stopiti s tom
slikom.

Odnos redateljice i protagoni-
stice: kako ste balansirali etic-
ku granicu izmedu intimnosti i
eksploatacije — posebno nakon
Fatimine smrti? Jeste li mijenja-

Svijet nije reagirao na genocid u Gazi
kao sto je ucinjeno u odnosu na
Putina i Rusiju zbog agresije na

Ukrajinu. To se do sada nije dogodilo
i zbog toga osjecam frustraciju

IMDB

Fatma Hassona — nije ubijena dok je fotografirala, nego zbog
svjedocanstva koje je prenosila

li montazu, ton ili perspektivu
narativa?

Granicaje bila postavljena od samog
pocetka. Od prvog razgovora rekla
sam joj Sto mi je cilj — napraviti film
—iobje smo to znale. Fatima je zna-
la da ée svi razgovori biti ukljuceni.
Intimnost je postojala, ali uvijek u
svrhu stvaranja filma. Ubijena je 16.
travnja, a ja sam to saznala dan po-
slije. Prva mi je reakcija bila da niSta
ne mijenjam - Zeljela sam da osta-
ne prikazan onako kako je bio dok
je onajo$ bila Ziva. To je bio film koji
je trebala pogledati i predstaviti sa
mnom. Nakon nekoliko tjedana ipak

sam odlucila ukljuciti mali dio na-
Seg posljednjeg razgovora, datiran
15. travnja, jer sam smatrala vaznim
da gledatelji svjedoCe njezinoj rado-
sti kada je saznala za odabir filma
i kada smo govorile o opasnosti.
Rekla je da ¢e dodi na festival, a za-
tim se vratiti u Gazu, objasnjavajuci
svoje razloge. Ostatak filma ostao je
nepromijenjen.

TuZna je Cinjenica da je film po-
stao poznatiji zbog tragedije.
Kalko se vi nosite s tim?

Da. Voljela bih da je Fatima bila sa
mnom i da je film bio “manji”, ali

Ove skolske godine pogledajte
igrano-dokumentarni film

o prvom hrvatskom
kralju Tomislavu!

Krali

misla

Prijavite se i pogledajte film u kinima diljem Hrvatske.

Rezervacija termina: kino@blitzgroup.eu

to nisam mogla birati. Ovo pitanje
upucéujem onima koji ¢ine ta uboj-
stva. Jedino Sto mogu redi jest da je
Fatima zapisala rije¢i koje ¢u sada
izgovoriti: Zeljela je dostojanstvenu
smrt i htjela je da cijeli svijet vidi
njezine fotografije i ¢uje njezino
svjedocanstvo. Bila je svjedokinja
istine. Ono §to sada mogu udinitijest
pomodi da se film Sto viSe proSiri.
Objavljena je i knjiga s njezinim pje-
smama i fotografijama, i njezinu po-
ruku nastojim prenijeti Sto snaZnije.

Film traje gotovo dva sata i na
neki nacin uci gledatelje “kako
gledati” nesavrsene slike i slusa-
ti tisine. Namjerno ste ostavlja-
li praznine, pauze i zamrznute
kadrove. Kako su to selektori
Cannesa prihvatili?

Mislim da su reagirali vrlo dobro i
snazno podrZali film; u ovoj selekciji
bilo je samo devet filmova, a nas je,
koliko znam, bio prvi odabran. Htje-
la sam stvoriti iskustvo Koje prenosi
osjetljivost i fragilnost komunikaci-
je.Nac¢inom snimanija, alii zadrzava-
njem praznina i prekida u montazi,
Zeljela sam da gledatelj osjeti istu
frustraciju koju sam ja osjecala, kao
i spoznaju da je svaki na$ razgovor
mogao biti posljednji - te radost kad
bi mi se uopce javila.

Film je i portret Zenske hrabro-
sti. Potvrda tomu je i Fatimina
recCenica: “Svaki dan izlazis na
ulice, stavljas svoju dusu na ruku
i hodas.”

Ovo je klju¢na poruka i zato sam
je zadrzala kao naslov filma. Ona
predstavlja ono §to je doista Cinila
- fotografiranje u Gazi, uz golem ri-
zik. Nije ubijena dok je fotografirala,
nego zbog sviedocanstva koje je pre-
nosila. Rekla je da ne Zeli biti samo
figura na kraju filma. Bilo je iznimno
hrabro od nje §to je to ¢inila unato¢
rizicima. Nije jedina, znamo to, ima
ih jo3. Zelim naglasiti da Gaza nije

pocela 7. listopada, Hamasovim na-
padom; to traje najmanje 75 godina,
iviSe. Postoje i drugi primjeri Zenske
solidarnosti, poput SiSanja kose za
Iranke, i to je u redu. Ali one koje
to rade ne preuzimaju stvarni rizik.
Isto vrijedi i za mene - snimala sam
ovaj film s njom, ali nisam bila on-
dje, nisam preuzimala fizicki rizik.
Mora postojati razlika izmedu onih
koji su tamo i nas koji smo ovdje.

Koliko je ovaj film i prica o radu
pod zabranama i prijetnjama?
Sto biste porucdili filmasima koji
se suocavaju s preprekama, ali
i s velikim etickim ambicijama?
Uvijek sam nastojala nadvladati
prepreke - bilo da je rije¢ o cenzuri,
dozvolama za snimanje, financijama
kad nisam dobila sredstva, bilo, kao
u ovom slucaju, o Izraelu, jer nisam
mogla uéi u Gazu, a ni u Kairu nije
bilo jednostavno raditi — morala sam
biti vrlo pazljiva. No uvijek postoji
nacin, s manjim ili ve¢im budZetom,
samostalno ili uz pomo¢ drugih. Ve-
¢inu ovog filma napravila sam sama,
uz Fatimu, naravno. Ne mislim da je
presudno gdje se nalazite; snimala
sam film o Iranu iz Atene, jer mi je
0d 2009. zabranjen ulazak u vlastitu
zemlju. Danas su mnoge stvari mo-
guce, ali najvaznija je srZ projekta —
integritet i etika koja stoji iza njega.

Reklistedavamjesadafokus na
promociji i vidljivosti filma. No
nakon toga, imate li vec plan za
noviprojekt, temu ili formu koju
Zelite istraziti?

Radim na animiranom filmu “Me-
mories of Undutiful Daughter”,
temeljenom na vlastitom Zivotu.
Imam i druge projekte povezane s
Iranom, slobodom, snaznim Zen-
skim likovima i temama vaZnima
za danasnji svijet. Nadam se da ¢u
se sjednim od svojih iduéih filmova
ponovno vratiti na Mediteran Film
Festival.

SAZNAJTE VISE!
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Hrvatski dramski pisac medunarodnog ugleda dolazi na 26. Mediteran Film Festival

U Siro

Miro Gavran

kom Brijegu predstavit ¢u povijesni

spektakl o Zrinskom i Frankopanu, za taj projekt
udruzio sam snage s dobitnikom Emmyja

Razgovarala: Katarina Marijanovi¢

Renomirani hrvatski dramaticar i
pisac Miro Gavran dolazi na 26. Me-
diteran Film Festival kako bi pred-
stavio projekt povijesnog filmskog
epa “Urotnici”. Pri¢a se temelji na
drami koju je napisao 1983. godine, a
koja tematizira posljednju no¢ Petra
Zrinskog i Frana Krste Frankopana
prije pogubljenja u BeCkom Novom
Mjestu. No danas se ovaj povijesni
dogadaj donosi u znatno sloZenijoj
formi filmskog scenarija, Ciji je razvoj
ukljucivao suradnju s nagradivanim
filmskim producentom i redateljem
Bobbyjem Grubié¢em.

Kako je izgledao put od kazaliSne
drame koju ste napisali s 22 godine
do danasnjeg filmskog scenarija?

- Kada sam davne 1983. napisao
kratku dramu “Urotnici” u kojoj se
tematizira posljednja no¢ Zrinskog
i Frankopana prije pogubljenja u
tamnici u BeCkom Novom Mjestu,
nisam mogao ni naslutiti da ¢u se
Cetiri desetljeca poslije ponovno za-
interesirati za tu temu, ali ovoga puta
u bitno sloZenijoj formi filmskog sce-
narija. Nakon rada s Bobbyjem Gru-
bi¢em na kratkom igranom filmu
“Samoca”, nas smo dvojica poZeljela
nastaviti suradnju i na dugometraz-
nom filmu, pa nas je obojicu privukla
upravo tema Zrinsko-frankopanske
urote, koja je bila sudbinski vazna za
Hrvate.

Spomenuli ste da je filmski scena-
rij bitno sloZeniji od izvorne dra-
me. MoZete li objasniti kako ste ga
prosirilii produbili kako bi funkci-
onirao u formi velikog povijesnog
spektakla?

- Moja kazaliSna drama komornog
je ugodaja i ima samo dva junaka.
Bududi da smo i Bobby i ja shvatili
da je za uvijerljiv dvosatni povijesni
spektakl nuZno “Sire zahvatiti”, od-
lucili smo pri¢u poceti sedam godina
prije njihova pogubljenja - s velikom
bitkom kod St. Gotharda, u kojoj su
se ujedinjene europske kr§¢anske
snage, medu kojima je bilo i oko dvije
tisuée Hrvata, sukobile s trostruko
brojnijim Osmanlijama i izvojevale
pobjedu.

U filmsku pri¢u, uz Zrinskog i
Frankopana, uslo je joS pedesetak
likova, tako da se oslikava Siri kon-
tekst povijesnih i ljudskih sudbina
koje vode do hrvatsko-ugarske uro-
te i pokusSaja da se izbori sloboda i
izmakne politi¢kom pritisku Beca.

Dobar film mora biti poput boga-
tog romana u kojem se brojni rukav-
ci zanimljivih malih pri¢a i sudbina
ispreplic¢u i ulijevaju u glavnu pricu,
koja u sebi mora nositi potencijal
necega sudbinskog i vaznog Sto ée
zaokupiti pozornost gledatelja.

Koliko ste se u pisanju scenarija
oslanjali na povijesne izvore, a
Kkoliko ste si dopustili umjetnicku
sloboduuKkreiranju odnosaikarak-
teralikova?

- Bududi da sam dosad napisao
nekoliko romana i drama o povije-
snim i biografskim li¢nostima, znam
da je najbolje najprije temeljito pro-
uciti dostupne podatke, a tek potom
si dopustiti umjetnicku slobodu koja
je presudna pri kreiranju karaktera.

UviSe ste navratausporedili dram-
sku slobodu sa Shakespeareom i
Hamletom. Gdje je granica izmedu
povijesne to¢nosti i umjetnicke in-
terpretacije u “Urotnicima™?

- Tako je. Spomenuo sam da povi-
jesni princ Hamlet i Shakespeareov

Hamlet iz istoimene drame nemaju
mnogo zajedni¢koga. Mi Shakes-
pearea ne cijenimo po tome koliko
se vjerno drzao povijesnih izvora i
biografskih ¢injenica, nego po tome
koliko je uvjerljivo izgradio junaka
koji se zove Hamlet.

Povijest i povijesni junaci samo
su nadahnude autorima za izgrad-
nju autenti¢nih likova koji dobivaju
osjecaje i misli Sto im ih autor daruje.
Naravno, kada je rije¢ o Petru Zrin-
skom i Franu Krsti Frankopanu, bu-
dudi da oni Hrvatima znace mnogo,
bilo bi riskantno zanemariti povije-
snu i biografsku faktografiju.

Radnja filma prostire se od bitke
KkodSt.Gotharda, preko Be¢aiVene-
cije, pa do dvoraca Zrinskih i Fran-
kopana u CaKovcu i na Primorju.
Koliko su prostori i lokacije vazni
za stvaranje atmosfere filma i koli-
ko mogu pridonijeti autenti¢nosti
price?

- Kod povijesnih filmova iznimno
su vazne autenti¢ne lokacije, izmje-
na razli¢itih mjesta dogadanja... Fil-
mu je nuzna dinamika radnje, ali i
vizualna dinamika.

Likovi Zrinskog i Frankopana tije-
kom povijesti su inspirirali brojne
hrvatske knjiZevnike, slikare i Ki-
pare. Je li neobi¢no da do sada jos

Skandalozno je da jos
nemamo film o dvojici
takvih likova iz svoje
proslosti, Englezi bi to
davno uradili

nije snimljen veliki igrani film o
njihovoj sudbini?

- Ne samo da je neobi¢no nego je
- skandalozno. Da su Englezi imali
dvojicu takvih likova u svojoj pros-
losti, dvojicu plemica koji su u svoje
doba komunicirali s brojnim okru-
njenim glavama i pritom bili medu
najimuénijim velikaSima, o njima bi
vec bilo snimljeno nekoliko filmova
iserija.

Film Ce rezirati Bobby B. Grubi¢,
viSestruki dobitnik Emmyja i ¢lan
Zirija ovogodiSnjeg Mediteran Film
Festivala. Kako je doSlo do vaSe su-
radnje i Sto je presudilo da upravo
njemu povjerite reZiju?

- Prije tri godine pozvala nas je
jedna filmska redateljica iz Njemac-
ke, koja je Zeljela snimiti film po
jednom mom romanu — tako smo se
upoznali.

A kada je Bobby po mojoj prici
“U zagrljaju rijeke” snimio predivan

dvadesetominutni film kojim smo
obojica bili zadovoljni, kao i publika,
bilo je viSe nego logi¢no da nastavi-
mo suradnju na znatno zahtjevnijem
projektu.

Dobra glumacka podjela presudna
je za uspjeh svakog filma. MoZete
li nam otKkriti kome su povjerene
glavne uloge?

- U najavnim scenama, koje su
snimljene prosle godine, Zrinskog
tumaci Goran Grgi¢, njegovu supru-
gu Katarinu Bojana Greguric, Fran-
kopana glumi Jakov Gavran, a nje-
govu suprugu Juliju Matea Marusié.
Tu je joS desetak veéih i Cetrdesetak
manjih uloga, koje ¢e se naknadno
odrediti na audicijama.

Koliko smatrate da hrvatska, ali i
medunarodna publika danas moze
prepoznati univerzalnost price o
Zrinskom i Frankopanu, dvojici
ljudi koji su zbog vlastitih uvjere-
nja izgubili sve?

- S pricom o borbi za slobodu i o
¢eZnji malog naroda da upravlja vla-
stitom sudbinom lako e se poisto-
vjetiti ljudi diljem svijeta. Osim toga,
u filmu ¢ée biti i mnogo emotivnih,
musko-Zenskih i obiteljskih situacija
u kojima se svatko moZe prepoznati.

Mozelise filmom poput “Urotnika”
ispricati i suvremena prica o otpo-
ru, casti i idealima, koja nadilazi
nacionalne granice?

- Bobbyijauto ¢vrsto vjerujemo —
upravo nas to i nosi u ovaj zahtjevni
posao.

Ovo je vase prvo gostovanje na Me-
diteran Film Festivalu. Koliko vam
znadi predstaviti ovako vazan pro-
jekt upravo na festivalu Koji spaja
film, kulturu i medunarodnu su-
radnju?

- Mnogo mi znaci jer je rijec o res-
pektabilnom festivalu. A zna¢i miito
§to se festival odvija u gradu velikog
fra Didaka Buntica, o kojem sam na-
pisao roman “Nekoliko ptica i jedno
nebo”. Osim toga, u Sirokom Brijegu
djeluje jedan od agilnijih ogranaka
Matice hrvatske, s kojim sam odli¢no
suradivao proteklih godina. BaS s po-
Stovanjem i velikim zadovoljstvom
dolazim u Siroki Brijeg. °

Umijetnica Anita Kontrec drzi likovne radionice Wine & Paint u sklopu Mediteran Film Festivala

—Imala sam veliku znatiZelju za ovaj
festival jer sam i sama oboZavateljica
dokumentarnog filma. On za mene
ima osobnu vrijednost jer je vaZzan
kao informacija o segmentu Zivota
ili dijelu svijeta koji nam nije dostu-
pan iskustveno, ali istodobno i kao
umjetnicki prikaz dijela realnosti s
kojim bi, smatram, bilo dobro upo-
znati se. Ovdje je dodatni fokus na
zemlje Mediterana, za Kkoji znamo
da je kolijevka civilizacije. To su
nasi susjedi i iznimno je vazno da se
upoznamo s raznim aspektima Zivo-
ta u tom kulturnom krugu - rekla je
umjetnica Anita Kontrec, voditeljica
radionice Wine & Paint, odrZane u
sklopu 26. Mediteran Film Festivala,
usuradnjis Uredom Vlade Zapadno-
hercegovacke Zupanije za europske

integracije, u galeriji Vrba u Sirokom
Brijegu. Dodala je kako je festival
primjer toga kako kultura povezuje
razliCite oblike izraZavanja i potice

ljude da izadu iz svakodnevice, a po-
sebnojuje dojmila energija zajednis-
tva koju stvara medu posjetiteljima.

- Motiv zalaska sunca koji smo

koristili na radionici simbolizira
zavrSetak jednog dana, ali i pocetak
neceg novog — bas kao Sto svaki film
ili umjetnicko djelo otvara nova raz-
miSljanja — istaknula je Kontrec te
dodala kako su u petak na programu
ilikovne radionice za djecu.
Filmski program drugog festi-
valskog dana poceo je projekcijama
filmova “Rudnik” redateljice Rande
Maroufii “Cuvar pastira” u reZiji Ha-
dare Oren, a nastavio se hrvatskim
filmom “Koze” Tonija Gadine te dir-
ljivim ostvarenjem “Zauvijek zajed-
no” bjeloruske redateljice Anastasiye
Miroshnichenko. U nastavku veceri
prikazani su “Underground top lista”
redateljice Lidije Spegar, panjolski
dokumentarac “Wayak” Juana Roma
te talijanski film “Osmica Stapova”

Cesarea Bedognéa, uz izvrstan odziv
publike.

Drugi dan festivala potvrdio je da
Siroki Brijeg ponovno dise filmom i
da MFF ostaje srediSte dokumentar-
nog stvaralastva u regiji.

U Cetvrtak, uz prikazivanje filmo-
va iz sluZzbene konkurencije, odrZzan
je i forum posveéen trendovima u
odrZivom turizmu, zelenim turi-
stickim proizvodima te strateSkom
promisljanju odrZivog turizma u Za-
padnohercegovackoj Zupaniji. NeSto
kasnije, u prostorijama Sirokobrijes-
ke knjiZnice, ljubitelji kulture uZivali
su u razgovoru o temi “Kultura kao
inspiracija za turizam”, u kojem su
sudjelovali glumac Vinko Kraljevié,
knjiZzevnik Miro Gavran te redatelj i
producent Bobby B. Grubid. °



7-11/LISTOPAD/OCTOBER/2025/SIROKI BRIJEG

MEDITERAN FILM
FESTIVAL = No.26

POGLEDAJTE BESPLATNO SELEKCHU
FILMOVA U HOME.TV VIDEOTECI

6.-12.10.2025.
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jak / Hrvatska,
90 min.

/

KCIJA

, NAJLOSIJI LAKAT / TOVA - GREATEST HAND,

Hrvatska, Srbija, Sjeverna Makedonija, Bosna i Hercegovina / Croa-
tia, Serbia, North Macedonia, Bosnia and Herzegovina / 82 min.
18:00 / 6pm: OFF PROGRAM / DOMACI AUTORI/ HOME AUTHORS
LABIRINT UMA I TIJELA / LABYRINTH OF MIND AND BODY Katja
Juri¢, Lucija Deli¢/ Bosna i Hercegovina / Bosnia and Herzegovina / 29 min.
Mili Buki¢/ Bosna i Hercegovina / Bosnia and Herzegovina / 30 min.
19:00 / 7Zpm: DOMACI AUTORI / HOME AUTHORS / OFF PROGRAM
Zdenko Jurilj / Bosna i Hercegovina / Bosnia and Herzegovina / 26 min.

BUMBAROVO LJETO / BUMBLEBEE'S SUMMER Daniel Kusan /
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Cuvar pastira

Nozarije
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Fiume o morte

Zauvijek zajedno

Mawtini

PROGLASENI POBJEDNICI 26. MEDITERAN FILM FESTIVALA

Nagrade idu u Italiju,
Hrvatsku i - Bjelorusiju

Ziri je dodijelio i dva posebna priznanja filmovima
“Fiume o morte!” hrvatskog redatelja Igora Bezinovica
te “Cuvar pastira” izraelske redateljice Hadare Oren

Ziri u sastavu Zrinko
Ogresta, Branka Besevi¢
Gajic i Toni Cahunek
istaknuo je kako film
osvaja shaznom i
emotivnom pricom

o Katji, Zeni ciji se
svakodnevni fizicki rad
ispreplice s unutarnjom
borbom i nastojanjem
da zastiti mladu sestru

Katarina Marijanovi¢

okumentarni film “Zauvijek
zajedno” bjeloruske redatelji-
ce Anastasye Miroshnichenko
osvojio je Grand Prix 26. Me-
diteran Film Festivala, dok je
nagradu Best Short dobio film
“NozZarije” hrvatskog redatelja Ivana Mokrovi-
¢a. Nagrada Best Camera pripala je talijanskom
snimatelju Cesareu Bedognéu za rad na filmu
“Osmica Stapova”, u kojem potpisuje i reZiju.
Ziri u sastavu Zrinko Ogresta, Branka Bege-
vi¢ Gaji¢ i Toni Cahunek istaknuo je kako film
osvaja snaZznom i emotivnom pri¢om o Katji,
Zeni Ciji se svakodnevni fizi¢ki rad ispreplice s
unutarnjom borbom i nastojanjem da zastiti
mladu sestru.
- Kroz preciznu reZiju i dirljiv portret Zenske
snage, otpora i ljubavi, autorica stvara univer-

zalno djelo koje nadilazi osobnu pri¢u i postaje
metafora borbe za dostojanstvo i buduénost.
Maestralno komponirani kadrovi i vizualna
dosljednost dodatno uzdiZu film, daju¢i mu
snagu i ljepotu koja ga ¢ini dostojnim Grand
Prixa - navodi se u obrazloZenju.

Ziri je dodijelio i dva posebna priznanja fil-
movima “Fiume o morte!” hrvatskog redatelja
Igora Bezinoviéa te “Cuvar pastira” izraelske
redateljice Hadare Oren.

Ziri za kratkometraZni dokumentarni film,
u sastavu Vinko Kraljevié, Melina Alagi¢ i Bo-
bby B. Grubié, dodijelio je posebna priznanja
filmovima “Mawtini” francuske redateljice Ma-
rianne Barakat te hrvatskom redatelju Toniju
Gacdini za kratki dokumentarac “Koze!”.

Snimatelji Alen Alilovié, Jana VukoviéiZo-
ran Pilipovié, lanovi Zirija za najbolju kameru,
u obrazloZenju su naveli da ih je upravo talijan-
ski film “Osmica Stapova” dojmio jer kamera
svojom smirenoséu, preciznoséu i osjetljivoséu

stvara duboko vizualno i emotivno iskustvo.

- Film se odlikuje iznimnom suptilno$cu i
osjecajem za vizualni ritam prirode i ljudske
prisutnosti. Mirni, precizno komponirani ka-
drovi grade poetski prostor u kojem svaki po-
kret vode, kapljice ili svjetlosti postaje nositelj
unutarnjeg stanja. Crno-bijeli i kolor-prizori
proZimaju se u njeznoj ravnoteZi, dok refleksije
na vodi i staklu stvaraju osjecaj dvoslojnosti
svijeta koji istodobno postoji i nestaje - stoji u
obrazloZenju.

Posebno priznanje ovaj je Ziri takoder dodi-
jelio filmu “Fiume o morte!” hrvatskog reda-
telja Igora Bezinoviéa, koji je ujedno hrvatski
kandidat za prestiZnu nagradu Oscar.

Dvadeset i Sesti Mediteran Film Festival,
nakon prikazanih Cetrdesetak filmova u pet
programskih cjelina, zatvara se u subotu, 11.
listopada, projekcijom francuskog dokumen-
tarca “Miyazaki: Duh prirode” redatelja Léa
Faviera. °



3. Obzor

ANASTASYA MIROSHNICHENKO

DOBITNICA GRAND PRIXA 26. MEDITERAN FILM FESTIVALA

Dokumentarac mora
boljeti, inace nije istinit

Razgovarala:
Katarina Marijanovié

rand Prix 26. Medi-

teran Film Festivala

osvojio je dokumen-

tarni film “Zauvijek

zajedno”, djelo bje-

loruske redateljice
Anastasye Miroshnichenko, koji do-
nosi intiman portret mlade Zene ra-
strgane izmedu zahtjevne fizicke
profesije i sloZenih obiteljskih okol-
nosti. Protagonistica Katja istodobno
je zavarivadica, kéi majke koja se bori
s alkoholizmom i starija sestra dje-
vojcici o kojoj se mora brinuti. Kroz
autenti¢an, promatracki pristup
Miroshnichenko uspijeva prenijeti
duboku emocionalnu slojevitost i
drustveni kontekst suvremene Bje-
lorusije, ne gubedi iz vida univerzal-
nost teme.

“Zauvijek zajedno” prikazuje Ka-
tju kao mladu Zenu Kkoja se bori na
viSe fronti — kao radnica u zahtjev-
nom zanimanju, kao kéi suoéena s
majc¢inim alkoholizmom i kao sestra
koja pokuSava zaStititi malu Aminu.
Sve te razine nose snaznu osobnu i
drustvenu poruku.

Sto vam je bilo vaznije naglasiti
pri oblikovanju price - individualnu
borbu i emocije ili Siri drustveni kon-
tekst Zivota u danasnjoj Bjelorusiji?

- Moj zadatak kao dokumenta-
ristice bio je Sto vjernije prenijeti
stvarnost koja okruZuje glavnu ju-
nakinju — njezine doZzivljaje, Zivotne
okolnosti i interese. Katjin je Zivot
pun svakodnevnih borbi: naporan
rad, briga o mladoj sestri Amini,
problemi kod kuce. Zeljela sam ostati
vjerna njezinu svijetu i pogledu na
Zivot, stoga mi nije bila namjera da
film bude izravna drustvena ili po-
liticka izjava. Vjerujem da su teme
koje film otvara - obiteljski problemi
iovisnost nasih bliZznjih — univerzal-
neibliske ljudima diljem svijeta. Ka-
tjina pri¢a odraZava ono $to mnogi
od nas proZivljavaju i mogla se do-
goditi bilo gdje. Ipak, nastojala sam
prenijeti osjeéaj vremena i mjesta,
uroniti publiku u atmosferu danas-
nje Bjelorusije. Nadam se da sam u
tome uspjela.

Kako ste dosli do ove price?

- Jednog sam dana vidjela kratki
videoprilog o mladoj zavarivacici
Katji. Nije bilo informacija o njezinu
privatnom Zivotu, ve¢ samo o neo-
bi¢nom zanimanju. No nesto u njoj
me zaokupilo i nisam je mogla izba-
citi iz glave. Kad sam je pitala zaSto
je odabrala zavarivanje, rekla mi je
daje kao dijete vidjela zavarivac¢a na
djeluitojujejako dojmilo. Vjeruje da
je spajanje metala na neki nac¢in ma-
gi¢no. Kada smo se konac¢no susrele
i kada sam bolje upoznala njezinu
Zivotnu pri¢u, duboko me osobno
dotaknula. Jedan ¢lan moje obitelji
borio se s alkoholizmom. Znam kako
je to — Zivjeti s osobom koja ima pro-
blem s alkoholom. Emocionalno je
poraZavajuce gledati voljenu osobu
kako se polako uniStava. Zarobljeni
ste u za¢aranom krugu nade i razo-
Caranja, vjerujuci da Ce se stvari jed-
noga dana promijeniti.

f :

Vjerujem da nam upravo kamera omogucuje ne samo da zabiljeZimo dogadaje vecida
prenesemo emacije koje se iza njih kriju. Pavel i ja proveli smo mnogo vremena upoznajuci
likove, promatrajudi njihove Zivote i razgovarajuci o detaljima, Sto nam je pomoglo razviti
zajednicko razumijevanje kako vizualnim jezikom najbolje ispricati Katjinu pricu

Film kombinira dvije pripovjedne
razine - problematican svijet Zena,
u kojem se Katja nosi s obiteljskim
problemima, i musKki svijet, u kojem
osjeca da zaista pripada. Ta dva as-
pekta njezina Zivota pomaZu nam
prikazati i njezinu ranjivost i snagu
pred neda¢ama.

Film nas uvodi u intimne obitelj-
ske trenutke, osobito u Katjin odnos s
majkom i polusestrom. Je li postojao
trenutak tijekom snimanja koji vam
je bio osobito emotivan ili teZak?

- Snimanje takvih intimnih obi-
teljskih trenutaka bilo je moguce
zahvaljujué¢i kombinaciji viSe ¢im-
benika. Prije svega, vrijeme je bilo
klju¢no. Ovo je promatrac¢ki doku-
mentarac, snimali smo ga tijekom
duljeg razdoblja, promatrajudi liko-

ve urazli¢itim situacijama. S vreme-
nom su se navikli na kameru, poceli
su je dozivljavati kao dio svakodne-
vice i ponasali se prirodno. Tako smo
uspjeli zabiljeZiti iskrene ljudske
emocije u pravim trenucima.

Osim toga, koristili smo objektive
dugog fokusa. To nam je omogucilo
fizi¢ku udaljenost od likova, dok smo
istodobno stvorili dojam blizine. Taj
pristup pomogao je sacuvati inti-
mnost trenutka, a da pritom nismo
bili nametljivi.

U sredistu filma su Zenski odno-
si — izmedu majki i kderi, sestara i
prijateljica. Koliko vam je bilo vazno
naglasiti Zensku solidarnost i borbu
za bolji Zivot?

- Da, u pridi se pojavljuje mnogo
Zena - Katja, njezina majka, sestra i

prijateljice - ali nisam imala namjeru
da film bude izjava o Zenskoj solidar-
nosti. Za mene je film prvenstveno o
ljudima, njihovim odnosima i istin-
skim osjeéajima. Ipak, vjerujem da
je solidarnost vazan dio ljudskog
postojanja.

Vizualni dojam filma je snazZan -
od snjeznih pejzaZa do industrijskog
okruZenja koje dodatno naglasava
teZinu Katjine price. Direktor foto-
grdfije Pavel Romanenya dao je velik
doprinos tom izgledu. Kakva je bila
vasa suradnja s njim u stvaranju tako
snazne atmosfere i koliko je njegov
doprinos bio kljucan za vizualni
identitet filma?

- Hvala na tako dobrom pitanju.
Vjerujem da nam upravo kamera
omogucuje ne samo da zabiljeZimo

Vjerujem da dokumentarni filmovi
pruzaju iznimnu priliku da upoznamoi
razumijemo ljude iz razlicitih dijelova
svijeta, da briSemo granice i otkrivamo ono
sto nas povezuje, istrazujemo univerzalna
iskustvaiemaocije

dogadaje ved¢ i da prenesemo emocije
koje se iza njih kriju. Pavel i ja proveli
Smo mnogo vremena upoznajudi li-
kove, promatrajuéi njihove Zivote i
razgovarajuci o detaljima, Sto nam je
pomoglo razviti zajednicko razumi-
jevanje kako vizualnim jezikom naj-
bolje ispricati Katjinu pri¢u. Njegova
sposobnost da uoci i uhvati ljepotu i
dramu svakodnevice bila je klju¢na
za stvaranje atmosfere filma. Njegov
jerad pridonio posebnom vizualnom
identitetu filma, ali uvijek u sluzbi li-
kovainjihove price —tako da publika
ne vidi samo lijep kadar, nego osje-
¢a prostor, ugodaj i prodire u Katjin
unutarnji svijet.

Iako dokumentaran, film nosi
strukturu i emociju drame. Koliko je
bilo izazovno uravnoteziti dokumen-
tarnu autenti¢nost s dramatskom
napetoscéu?

- Dogadaji u Katjinu Zivotu sami
su po sebi bili dramati¢ni i puni emo-
cionalne napetosti. Kao redateljica
trudila sam se to prikazati Sto iskre-
nije i paZljivije. Snimali smo ono $to
nam je Zivot ponudio, ali izbor toc¢ke
promatranja, ritma i intonacije pri-
donio je dramatskoj naraciji filma.
MoZda je zato film doZivljen i kao
dokumentaran i kao dramski.

Sto biste Zeljeli da publika ponese
sa sobom nakon gledanja?

- Vjerujem da dokumentarni fil-
movi pruZaju iznimnu priliku da
upoznamo i razumijemo ljude iz ra-
zli¢itih dijelova svijeta, da briSemo
granice i otkrivamo ono §to nas pove-
zuje, istrazujemo univerzalna isku-
stva i emocije. Za mene je ovo film o
ljubavi, teSkim moralnim odlukama
bez ispravnog odgovora i Zrtvama
koje ¢inimo za one koje volimo. Na-
dam se da ¢e svatko tko ga pogleda
pronacdi u ovoj prici nesto Sto ée ga
osobno dotaknuti.

Film je osvojio Grand Jury Award
u medunarodnoj konkurenciji na
Sheffield Doc/Festu, $to je najvece
festivalsko priznanje, a ujedno znaci
i kvalifikaciju za nagradu Oscar.

- Svjesna sam da su festivalske
projekcije posebno vazne za doku-
mentarne filmove — ne zbog javne
slike nego zato Sto su Cesto jedini
nacin da istinite price dopru do pu-
blike diljem svijeta jer dokumentarni
filmovi uglavnom imaju manje dis-
tribucijskih moguénosti od igranih.
Vrlo sam sretna i zahvalna Sto

je film osvojio glavnu nagradu Zi-
rija na Sheffield Doc/Festu. Ta nagra-
da mnogo znaci ne samo meni nego
i svima koji su doprinijeli da Katjina
prica ugleda svjetlo dana. Takoder
se nadam da ¢e to priznanje pomodi
filmu da dosegne Siru publiku kako
bi se $to viSe ljudi osobno povezalo
s pri¢om i pronaslo u njoj nesto Sto
ih dotice ili potice na razmiSljanje.
Jako mi znadi i §to je film prikazan
na Mediteran Film Festivalu. To je
joS jedna divna prilika da se Katjina
prica podijeli s publikom. Upravo je
to ono ¢emu profesionalno teZim
- da publika osjeti ljudsku dimen-
ziju price, da shvati da su likovi na
ekranu stvarni ljudi s pravim emoci-
jama, borbama i snovima. Ako sam
to uspjela prenijeti, to mi je najveéa
nagrada. °





